Xakom ContowbcH TMbX
yn. NlemBbokrace 49,

A - 1230, BueHa
ABCTPUA

HAKOM Solutions GmbH
Lembdckgasse 49,
A - 1230, Vienna

EBH bwrrapua EnektpocHabaseare EAL, Austria

Jnue 3a koHTakT: MonvHa dyHesa

M3x. Ne: 1859/22.06.2016

EVN Bulgaria Elektrosnabdyavane EAD
Responsible Person: Polina Duneva

Tel.: +359 882 8trror! Reference source not found.
Outgoing Ne: 1859/22.06.2016

MOKAHA /7 INVITATION

OtHocHO: MNokaHa 3a ohepTa
Subject: Submission of an initial price offer

YBaxaemu [ocnoga,
Dear Sirs,

C HactodwaTta MokaHa Bu yBefomAeame, ye EBH Bwuirapua EnektpocHabassaHe EA[l B Ka4yeCTBOTO CM Ha
Bv3noxwuTen oT 3akoHa 3a 0bLjecTBeHUTe NOPBYKM, CTapTMpa Npoueaypa Ha mpako forosapaHe Ne 323-EC-
16-CI-[-3 ¢ npegMert: 3akynysaHe Ha HOBU MWMUEH3M, OCUIYpPABAHE Ha NOAAPDXKA, paspaboTBaHe Ha
AOMBAHUTESHN (PYHKUMOHANHOCTM MAW NPOMAHA Ha CbLIECTBYBALLM, KAKTO M CBbP3aHWTe C TOBa yCyry 3a
KOHCYyATaumMn 3a codbTyepa 3a niaHmpaHe/ nporHoupare mPEnergy, npy CNeaHUTe YCIoBUS:

With this invitation we inform you that EVN Bulgaria Elektrosnabdyavane EAD as a
CONTRACTING AUTHORITY by Public Procurement Act started a procedure of direct negotiations
Ne¢ 323-EC-16-CI-D-S with subject: Purchase of new licenses, providing support, development of
additional features or changes in existing and related services for advice about software planning
/ forecasting mPEnergy, under the following conditions:

Owmeprata crefsa Aa CbObpXa eOUHUYHM LEHW, KakTo v obla CTOWHOCT, B espo, 6e3 skmouver OAC.
Obpbluame BHMAMaHVe, Ye HauMHbLT Ha MiawaHe we 6bae no 6arkos nbT, A0 30 (Tpuagecer) AHW cnen
LOCTaBKa, OpuUrHanHa QakTypa v NpUueMo-npeaasaTeneH NpoToKON.

The offer should contain unit prices and total value in EUR, without VAT. Please note that the
method of payment will be by bank transfer within 30 (thirty) days after delivery, original invoice
and acceptance protocol.

[loroBopdT e 6bae CKoYeH CbC CPOK Ha fAercTeue A0 18 (0ceMHameceT) KaneHaapHn Mecela, CHUTaHO oT
AaTtaTa Ha noanncBaHeTo my

The contract will be concluded for a period of up to 18 (eighteen ) calendar months from the date
of its signing

B3emankn nof BHUMAaHWe BCUYKO TOBa, Brxme xenanu Aa nonydrm Balata odepTa No CNeHVIS HAaYWH:
1. B Hagnucad, 3anedataH v HENpO3payveH MNAWK , He Mo-kbCHO oT 16:00 waca Ha 30.06.2016r., Ha
anpec:
EBH Bbwarapws EnextpocHabansare EAL,
yn. Xpucro . [laHos Ne 37,
4002, Mnosavs, bvarapua
Ha BHUMAHUemMo Ha llonuHa [yHesa
Considering all this, we would like to receive your offer in the particular way:



1. In sealed, non-transparent envelope, no later than 30.06.2016r, 16:00 EET, to the
following address:
EVN Bulgaria Elektrosnabdyavane EAD
37, Christo G. Danov Street
BG-4002 Plovdiv, Bulgaria
Att.: Polina Duneva / Purchasing Dept.

Monum 3a BalleTo NMMCMEHO MOTBBbPXOEHVE 33 NMPMemMaHe Ha Hacroallata nokaHa Ao 16:00 vaca Ha
24.06.2016r. Ha hakc 032 278 500 unw e-mail: Polina.Duneva@evn.bg

We would kindly like to ask you to confirm the acceptance of this invitation by 16:00 EET on
24.06.2016 by sending an acknowledgement either by fax: +359 32 278 500 or by e-mail to:
Polina.Duneva @evn.bg.

[PUNOXEHUS:
Attachments:
1. Texnmyeckn vavicksaHusa /Technical requirements
Tvproeckmn yonosns /Commercial terms and conditions
Odbepra /Offer
OuHaHcoBo npeaioxerne /Financial proposal
ObLm yCnoBus Ha 3akynysaHe Ha gpyxecTsaTta OT rpynata EVN /General Purchase Conditions of
the EVN Group
6. Knaysa 3a columasnHa oTroBopHOCT Ha ApyxecTeaTa oT rpynata EVN /EVN Group Integrity Clause

S EN

C yBaxeHue:
MonuHa [yHesa
Otpen CHabpssaHe, YnpasieHue Ha 6a3ata U aBTonapka

Sincerely yours:
Polina Duneva
Department Purchasing, Facility and carpool management un. 2uun. 4 ot 33N

NHdopmauuaTa e 3anuyeHa cbrnacHo

MoTebpXKOaBaMe MPWEMAHETO Ha HACTosWATa NokaHa W NpeacTaBAHETO H3 MbpBOHAYanHaTa odepra 8
ropenocoyeHns Cpok.

We confirm the acceptance of the present invitation and the submission of an initial price offer
within the above stated deadline.

Lata/Date: s iz i Nopgnuc /Signature:



Texunyecku nsuckanusn / Technical requirements

BbB Bpb3ka ¢/ In connection with
Mopbuka Ne

323-EC-16-CI-1-3 ¢ npenmet: 3akynyBaHe Ha HOBW JIMUEH3Y, OCWFYPABAHE HAa NOAODPBLXKKA,

pa3paboTBaHe Ha AONBAHNTENHN (BYHKUNOHANHOCTI UM MPOMAHA HA ChLLIECTBYBALLN, KaKTO U CBbP3aHUTE C
TOBA YCYr 3a KOHCYNTaLMK 3a codTyepa 3a NnaHupaHe/ nporHo3rpare mPEnergy
Order N¢ 323-EC-16-CI-D-S with subject: Purchase of new licenses, providing support, development

oj a

planning / forecasting mPEnergy

itional features or changes in existing and related services for advice about s

ware

1. OcurypeHa nopapbxka B pabotHu gy -

nepwoda oT NorHegennuk Ao Metsbk, ot 09:00

0o 17:00 LEB
2. OcurypasaHe Ha NoRADBLXKKA U3BbH

YCTaHOBEHOTO pabOTHO BPEME 1 B NOYMBHY

OHW, BKAIOHYUTENHO ODMLMaIHW Npa3HuUm
3. lNpepocrasane Ha TenedoH(n) n e-mail 3a

06cnyxBaHe CNpaMo Toukn 1/ 1 2/

4. Tpuemare Ha CbObLLEeHUs 3a rpeLwky 7x24h

(email/fax/helpdesk)

5. Bpeme 3a peakuua B PaMKWTE Ha YCTAHOBEHOTO
paboTHO Bpeme;

5.1 Npw rpewkn, Npasewm cnctemara
Heu3non3saemMa Uv BOAEWM [0 3HAYUTEHO
OrpaHnyaBaHe Ha PyHKLUMOHANHOCTUTE 1 — 12 yaca

5.2 Npu rpewku, BOAeLLM 40 He3HAYUTENHO
orpaHn4anare Ha yHKUMOHANHOCTUTE i - 24 Yaca
6. Bpewme 3a peaklina u3BbH pamkuTe Ha

yCTaHOBEHOTO PaboTHO Bpeme:

6.1 Mpw rpewikn, Noasewm cncremara
HeM3non3saema wiv BOAELUN OO 3HAUMTENHO
orpaHudasaHe Ha dyHKUWOHANHOCTHTE A - 16 Yaca

6.2 Npv rpeLUKK, BOAELIM [0 HE3HAYUTENHO
orpanunyasare Ha QyHKLUMOHANHOCTUTE 7 - 48 vaca
7. Tlpn ycnyrv, CBbp3aHy C KOHCYNTaLUMK:

7.1 npoBexaaHe Ha KOHCyNTauunTe —
AVCTAHUMOHHO AN Ha MACTO NP Bb3noxurens
7.2 NPUEeMaHeTO Ha KOHCyATaumuTe ce
JOKYMEHTUPA Ype3 NOTBbRXKAEHWE HA
NPeAoCTaBeHnTe OTHETK 33 U3BbpLUEHA pabBoTa
8. [lpefoctasaHe Ha LEHOPA3MUC 33 KOHCYNTaHTU
Mo NPUNOXKEHNETO/ Pa3paboTunum Ha codTyep
1 yoBekoaeH=8 4aca.

1.

Provides support during working days -Monday-
Friday, from 09:00 to 17:00 CET

Provides support outside the working hour and on
non-working days, including public holidays
Provides phone number(s) and email for reporting
problems/errors from both cases in points 1/ and 2/
Provides ticketing system 7x24h
(email/fax/helpdesk)

Reaction time during the working hours:

5.1 in case of critical error, leading to the
inability to use the system or to malfunction of
crudial functionality of the system — 12 hours

5.2 in case of critical error, leading to partial
limitation of the functionality of the system - 24
hours
Reaction time outside the specified working hours::

6.1 in case of critical error, leading to the
inability to use the system or to malfunction of
crucial functionality of the system — 16 hours

6.2 in case of critical error, leading to partial
limitation of the functionality of the system - 48
hours
Consulting services:

7.7 provides consultancy — remotely or at the
Assigner premises

7.2 consulting services are accepted with
acceptance protocol of the provided services
Provides price list for consulting services for
consultants/developers of the software application,
defined as 1 working day = 8 hours.

Hata/Date..............

AEKNAPATOP/ Declarant: ...

(noanuc n neyar /sign and stamp)




O®EPTA/ OFFER

Bbs Bpb3ka ¢/ In connection with
Mopwudka Ne 323-EC-16-CI--3 ¢ npegmet: 3akynysaHe Ha HOBU NULEH3WU, OCUIYPABAHE HA NOOAPBLXKA,

pa3paboTBaHe Ha AOMBAHUTENHU (YHKUMOHANHOCTM MW NPOMAHA Ha CbLUECTBYBALLIM, KAKTO 1 CBbP3aHuTe C
TOB& YCYIM 38 KOHCYNTaUmV 3a CoTyepa 3a NilaHupaHe/ NporHosnpaxe mPEnergy

Order N¢ 323-EC-16-CI-D-S with subject: Purchase of new licenses, providing support, development
of additional features or changes in existing and related services for advice about software
planning / forecasting mPEnergy

Y4aCTHWK (HaMMeHoBaHWe Ha U3MYECKOTO UNW IPUaKYecKoTo Nvue) / Participant ( name of the company)

Y4acTHUK NpeacTaBnsBaH oT-uMe, daMunua 1 anwxHocT/_Participant represented by, first name, family name

and position of the company

Cepanuvile n anpec Ha ynpasnexue, ynuua, rpag, obuwmHa/ Registered office and address, street, city.
municipality

EVIK/ Registration code WH no O0AC / (VAT) number
IBAN BIC batxa/ _Bank({ name)

JInue 2a koHTaKTU-UMe U hamunusa/ Contact person first name and second name

Jlnue 3a koHTakTw/ Contact Nunue 3a koHTakTW/ Contact Jlvue 3a xoHTakTW Contact person
person person
Tenepor/phone number Makd/ fax number E-mail

AZpec 3a KopecroHaeHuus /Address for correspondence

MSACTOTO 3a M3NbiHeHWE Ha nopukata e/ Place of execution of order

CpoKbT Ha oocTaska Ha nnueHsu e / Delivery of new licences time
KaneHaapHy aqv,( Ho He Nogeve OT 7 KaneHgapHu AHn) , cnef 3ansxal calendar days ( but no

later that 7 calendars days) after an order

Cpokose 3a goctaska/usnwiHenune / Delivery/Execution times
Bcvukm cpokose 3a [OCTaBKa/M3NbAHEHWE ce CbriacyBaT CbBMECTHO MEXIY CTPaHWTe No 4orosapa, Cbril. JOKyMeHT

TexHuyeckn nsncksaHua / All delivery/execution times will be mutually agreed between the parties




according to document Technical requirements

FapaHuMoRHKAT cpok e/ Warranty period.

mMeceua, months

CYnTaHO OT AaTaTa Ha NPUeMHO ~ NpeaasaTenHus NpoToko/ From the date of acceptance protocol

BanuaHocT Ha HavanHata odepta/ Offer validity: 60(wecTaeceT) kaneHdapHW OHW, CHUTAHO OT JaTaTa Ha

npeacrasaHeTo 1 / 60(sixty) calendar days from the date of representation .

lpepasaraHata OT HAaC LeHa € NocoYeHa B MPUIoXeHOTO KbM OdepTta - OMHAHCOBO npeanoxenve/ Price
offered by us is indicated in annexes to the Offer — Financial proposal

Hepazgenra yact ot OdepTata ca/integral part of the Offer are:

1. TexHuuecku usunckBaHus/ Technical requirements

2. GuHancoso npeanoxenne/ Financial proposal ;

3. Tvprosckun ycnosus/_Commercial terms;

4. 06w ycnosva Ha 3akynysaHe Ha gpyxecTeata ot rpynata EVN/_General Purchase Conditions of the

EVN Group;
5. Knay3a 3a coumasnHa OTrOBOPHOCT Ha ApyxecTeaTa oT rpynata EVN/_EVN Group Integrity Clause:;

Hata/Date................ OEKNAPATOP/ Declarant: ...................................
(nognuc n neyart /sign and stamp)



A. Noanpuxkkal Support

LLEHOBO NPEONTOXXEHUE/ FINANCIAL PROPOSAL

O RO s 150 18 wispiyisn s RS BN SO VS B A A T i (HaumeHoBaHUe Ha y4acmHuKa/
name of the Participant)

Bvs Bpb3ka ¢/ In connection with

Mopbuka Ne 323-EC-16-CI-A-3 ¢ npegmMeT: 3aKkynyBaHe Ha HOBW AIMLUEH3U, OCUTYpPABaHe Ha NOAAPBXKKA,
paspaboTBaHe Ha JOMBAHUTENHW (PYHKUMOHAAHOCTW WK NPOMAHA HA CHLUECTBYBALLM, KAKTO U CBbP3aHUTE ¢
TOBA YCNYTW 33 KOHCYyNTauuy 3a codTyepa 3a naaHmpaHe/ nporHo3upade mPEnergy / Order N¢ 323-EC-16-
CI-D-S with subject: Purchase of new licenses, providing support, developme additional
‘eatures or chan ] istin related services for advice about software planning /

forecasting mPEnergy

1.

B. KoHcynrantcku ycnyri B paGovio
Bpeme/ Consulting — working time

Moaapbkka Ha NULUEH3N 33

codhbTyep mPEnergy/ Support ot Meceua/
license for mPEnerqy months 18

1. Coo¢ryepeH cneumanuct 8 odpuc Ha

YuactHuka/ Software developer in Ha neH/

home office of the Participant per day 1
2. CodTyepeH cneumanucT Ha MACTO B

Mnosawe/ Software developer on Ha aen/

site in Plovdiv per day 1
3. KOHCYNTaHT B 0pUC Ha YuacTHUKa/

Consultant in home office of the Ha nen/

Participant per day 1
4. KoHcynTaHT Ha macTo B [nosans/ Ha peH/

Consultant on site in Plovdiv per day 1
C. Mb1am pasxoaw/ Travel expenses

MbTHU pa3xoam Ha YOBEK

( TPAHCNOPTHO — KOMaHAMPOBBLYHM,
HOLLYBKMW, HEBHW W 4pyrK, LeHa Ao
Mnosgus/ Codun u o6paTHo), 3a
nepuog, ot 3 aHun/ Travel expenses

( An all-in rate for travel costs, per
person, per return trip to Plovdiv/
Sofia, Bulgaria), with duration of up | ppoir /
to 3 days of stay per Item 1

D. Hosu nuueH3u/ New licenses

1.

mPEnergy ontumaiizep / mPEnergy Bpoit /
optimizer per ltem 1

E. Opyrn/ Others




1. [pyrv HOBU NWUUEH3M, NOAAPBKKA
Ha HOBUTE NUUEH3W U Ha
AONBAHUTENHWUTE pa3paboTKu 1
AOMBMHUTENHN YCNyru — B pasmep
Ha pasnukaTta mexay 35.790,00
Espo, 6e3 J[1C, pecrnekTusHo
69.999,00 ns., 6e3 AC, 1 cymara
OT CTOMHOCTWUTE OT pa3gen A Ao
pasaen D, skniounTenHo. / Other
new licenses, support of the new
licenses and of the additional
developments and additional
services - equal to the difference
between 35790.00 Euro without
VAT, respectively 69999.00 lev, VAT
excluded, and the sum of the
values from Section A to Section D,
inclusive.

O6wia cToitHocT B EBpo 6e3 Bkn. C (A+B+C+D+E)/ Total amount in EURQO

without VAT included (A+B+C+D+E)

rocoveHNTe NO-TOpe KOAMHECTBa Ca NPOrHO3HK, Heobebp3sawm 3a Buanoxutensa / The above amounts
are estimates, not binding on the Assigner

Hata/Date................ OEKNTAPATOP/ Declarant: .............
{(nognunc n nevat/ sign and stamp)



THproecku ycioBus

BB Bpb3ka ¢/ In connection with

Mopbuyka Ne 323-EC-16-CI-[-3 ¢ npeaMeT: 3aKynyBaHe Ha HOBU JMLIEH3W, OCUTYPABAHE Ha NOAOPBLXKa, pa3paboTeaHe
Ha AOMBAHUTENHM DYHKLMOHAIHOCTY UM NMPOMAHA Ha CbLLEeCTBYBALLM, KAKTO U CBBP3aHUTE C TOBA YCNyrK 3a
KOHCynTauu1 3a codhTyepa 3a nnaHupaHe/ nporHosvpane mPEnergy / Order Ne 323-EC-16-CI-D-S with subject:
Purchase of new licenses, providing support, development of additional features or changes in existing
and related services for advice about software planning / forecasting mPEnergy

1.  OedpuHnuun
M36poeHnTe No-L0Ny TEPMUHU UMAT 3HAYEHUETO,

MOCO4eHO CpeLUy TAX, OCBeH aKO KOHTEKCTBbT Hanara Apyro
3HaYeHue:

1.1. [Jorosop 03HavaBa AOroBop, CKAIOHEH Mexay
Bb3noxutens n 3mbnHWTenNs, B KOWTO Ce onpeaens
npeaMEeTa Ha gocTaskaTta v yCnosnsaTa 3a HEMHOTO
N3NbAHEHWE.

1.2. [ocTaBka o3Hadasa: (i) 4OCTABKaTa Ha CTOKUTE; W/ 1nn
(il) NnpenoCTaBAHETO Ha yCnyrmTe, NPeaMeT Ha 40roBopa

1.3. Cpok Ha flencTBMe e CPOKBT, Mpe3 KOWTo AOroBOpbLT
OencTBa Mexay CTpaHWTe W Cb34aBa BanvaHW Npasa v
3abKEHNA 33 BCAKA OT TAX

1.4. Cpox Ha M3NbfIHEHNE e CPOKLT, B KOWUTO AadeHa
00CTaBKa Tpsabea Ha 6be M3nbHeHa

1.5. CTOMHOCT Ha AOrOBOPa € MaKCMManHaTa CTONHOCT,
KOATO BBb3NoXMTeNsT MOXe A3 AbMXU Ha U3MbAHUTENS B
3aMAHa Ha M3BbPLIEHW [OCTaBKM, 3aABEHM B CPOKA Ha
[JeviCTBre Ha AoroBopa.

1.6. TbProBCKu yC108US © HACTOALWMAT AOKYMEHT, KORTO
npeacTasnABa HepasaenHa 4acT oT ACroBopa, v onpenens
0bUInTE YCNOBUA, KOUTO LLE Ce NMpunaraT 3a BCska
KOHKPETHa 40CTaBKa, W3BbPLUEHA NPEe3 CPOoKa Ha AencTeune
Ha [lorosopa. B ciyyanl Ha paznvka mexay NnpeasnaeHoTo B
THProBCKMTe YCIOBWA 1 AOrOBOPA, tle ce npuiara
npeasvwaeHoTo B 4OroBopa

1.7. TexHM4eckun N3NCKBaHNA € OOKYMEHT, B KOWTO
Bb3noxutenar onpegens CBOUTE M3UCKBAHWA NO
OTHOLLIEHIKE HA [OCTABKaTa. TeXHUYECKINTE N3UCKBAHNA
NpencTaBifsaT Hepasfe/Ha YacT OT 4OroBopa U Ca
3a4bAXUTENHN 33 U3NbJIHEHVE OT M3mbaHuTeNs

1.8, OBl ycnoBKA 3a 3aKynyBaKe e OOKYMEHT, KOWTO
onpeaens obUC-NPUNCXKAMA YCI0BUSA 33 BCUUKW
M3mbaHnTenn.ObLmTe yCNnoBMA NPEACTaBAABIT HEPA3AeIHa
4acT OT JOroBOpa W Ca 3aabJKUTENHW 33 V3nbaHuTens,
OOKONKOTO B 4Or0OBOpa He e NpedguaeHo Apyro.

2. LleHoBu ycnosuna

2.1. Bcuukn gorosopeHn B Npoueca Ha Bb3naraHe Ha
nopbYkaTa eonHUYHM LieHW Ca OKOHYaTENHKN, 6e3 BKIKYEH
O0C, npunarar ce 3a Lenva CPoK Ha OeNCTBMe HA ACroBopa
N He MOANEXAT Ha aKTyanm3aums, OCBeH ako A0rosopa He
npeaswxaa opyro

3. MACTO Ha N3NbJ/IHEeHne

31 MACTOTO Ha U3NbAHEHWE C& NOCOYBA OT Bb3noxutens
B 0roBopa

4. Cpokose

4.1 CpOoKbT Ha OencTBME Ha A0rosopa e 4o (ifnocoveHna 8
OOroBOPa CPOK Ha AOroBopa un (iilycBOABaHe CTOMHOCTTA
H3 AOrOBOPa; KOETO HACTbLMU NO-PaHO

42 CpOKbT 33 U3MbAHEHWE Ha A0CTaBKaTa ce onpeaens B

1. Definitions
The term listed below shall have the meaning assigned to

them herein, unless the context otherwise requires:

1.1.  Contract shall mean a contract execute by and
between the Contracting Party and the Contractor and
specifying the delivery scope and the terms and conditions
of completion thereof.

1.2.  Delivery shall mean: () delivery of goods; and/or (i)
provision of services included in the contract scope.

1.3. Validity period shall mean the period during which
the contract is binding for both parties and creates valid
rights and obligations for each one of them.

1.4, Performance period shall mean the period of
completion of certain delivery

1.5.  Contract cost shall mean the maximum cost which
the Contracting Party may be liable to pay to the
Contractor as compensation for the deliveries made during
the contract period.

1.6.  Commercial terms of reference shall mean this
document which is an integral part of the contract and
which specifies the general terms and conditions
applicable to each delivery made during the contract
period. In the event of any discrepancies between the
commercial terms of reference and contract provisions, the
contract provisions shall prevail,

1.7. Technical terms of reference shall mean a
document specifying Contracting Party’s requirements
with regard to delivery. The technical terms of reference
are an integral part of the contract and shall be mandatory
for the Contractor.

1.8.  General terms and conditions of purchase shall
mean a document specifying the generally applicable
terms and condition to all contractors. The general terms
and conditions are an integral part of the contract and
shall be mandatory for the Contractor insofar as the
contract stipulates otherwise.

2. Prices

2.1, All unit prices agreed in the negatiation process
shall be final, exclusive of VAT, applicable during the entire
contract period and shall not be subject to update unless
the contract stipulates otherwise.

3. Place of performance

3.1.  The place of performance shall be specified in the
contract by the Contracting Party

4. Periods

4.1 Contract validity period shall be either (i) the period
specified in the cantract, or (i) the day of final payment of
contract cost whichever occurs earlier

4.2 The period of delivery shall be specified in calendar
days starting after contract execution date If no delivery



KaneHAapHn aHv Cnef, Aatata Ha CKIKoYBAHE Ha LOrOBOPa U
€€ NoCoYBa B AOroBopa. B cnyvan ye, B orosopa He e
NpeaAsnaeH KOHKPETEH CPOK 3@ U3MbAHEHVE Ha A0CTaBKATa,
MaKCUMaHKUAT CPOK 3a n3nbiHeHue e Ao 30 (Tpupecer)
AOHW Cea NoANUCBaHe Ha AOroBOPa M NOy4aBaHe Ha
nMCMera 3asiBKa 3a JOCTaBka OT Bb3NOXWUTENA, ChbObpXalla
TOYHa cneundvkaums Ha 4OCTaBKaTa.

5. CobcTBeHoCT/ pUck

5.1. B cayuute, Korato npeameT Ha AOrOBOpa e 4oCTaBKa
Ha CTOKW, V3MbAHUTENAT € ANbXKEeH Aa NPexBbpau
COBCTBEHOCTTA BBPXY CTOKWTE, CBOBOAHM OT KaKBUTO U Aa €
npaBa Ha TPeTW NuULA, KaKTo W A3 Npedase Ha Bbanoxutens
BCVYKM [IOKYMEHTW BbB BPb3Ka C NPOU3XOAA 1 NOM3BAHETO
Ha CTOKKTE

52. CobCTBEHOCTTa W pyCKa OT NOrUBaHe W/uam
NOBPEXAJHEe Ha CTOKMTE NPEM/HABA BBPXY Bb3NoXuTens
CNlef NOAMMCBaHe Ha NPUeMo-NpeaaBaTesieH MPOTOKON 33
npviemare Ha aocraskata. [pegn nognuceaHe Ha
NOCOYEHNA NPOTOKON PUCKBLT C& HOCK OT U3mbaHNTENS

6. MnawaHe

6.1 lnawaHnaTa ce u3BbLPLWIBAT OT BL3NOXUTENA NO
HaHKOB MbT, N0 NocoHeHa ot M3NbAHUTEN CMeTKa.
Bb3noxuTenaT He Npaevi aBaHCOBK MALLAHUA.
Bb3N0XUTENAT 3aM1aLLa ABMKUMIATE CYMU Cneq,
U3MbIIHEHWE HA BCUYKM U3DPOeHN No-aony ycnosua: (i)
HaOnexHo u3sbpLUeHa AoCTaska; (i) noanuceare Ha
ABYCTPaHEH Nnpramo-npenaBareied NPoTOKOA 3a NpuemaHe
Ha [0CTaBkaTa OT ONPaBOMOLLEHW NPeACTaBATENN HA
CTpaHunTe; u (i) Nnony4aBaHe Ha opurMHaNHa daxkTypa,
OTroBapALLa Ha W3UCKBAHUATA HA BL3NOXUTENA 1
NPUAOXKNMNTE HOPMATUBHK akToBe. CPOKbLT 3a MaallaHe
3ano4YBa Ja Teqe OT [aTarta, Ha KOATO 6bae M3MbAHEHO U
MOCNEAHOTO OT MOCOHEHNTE NO-rope YCNOBUA.

6.2. V38bpLlUBaHe Ha NNALLAHE OT CTpaHa Ha Bb3noxutens
He 03Ha4asa NpPU3HaBaHe Ha PedoBHOCTTA Ha [OCTaBKaTa W
HEeHOTO NpUeMaHe, KUTO 0TKa3 OT NPaso Ha: (i) HeyCTONKM
w/vnwn npeteHuun (i) rapanumu; u (i) obeswerenns.

6.3. lpwn v3pgasare Ha dakTypa ce nocoqsat (HEMK
HOMEP®T U UACHTUDWKALMOHHWAT HoMep no OAC Ha
Bb3noxutena v Ha Vanuanmtens; (i) npuaoxmnmara cTaBka
Ha OOC v cymata Ha O0C, B C1y4an Ha CaMOHaunCNABaHe
nnw Hynesa crasxa Ha JJC, ce noco4sa npuioxmMmoTo
3aKOHOAATENCTBO U (iil) HOMED Ha 3anABKaTa 3a 4OCTaska

6.4 OpurnHansT Ha hakTypaTa 3ae4Ho C NOANMCaH
npUemMo - NPeAaBaTeNneH NPOTOKON 33 W3BbPLLBAHE Ha
[OCT3BKa W KOMWe OT CbOTBETHATa 3asBKa 3a OCTaBKa ce
M3NPALLAT Ha BHUMAHWETC Ha NWLATA 3@ KOHTAKT Ha
Bb3noxutens, nocodeHn B 4Orosopa

6.5. CTpaHnTe Ce CbrNacABaT, Ye He Ce OOMyCKa B eaHa 1
Cbla dakTypa Aa ce MakTypupaT GOCTAaBKU MO PA3NNHHI
[J0OroBOpu.

B cyqan ve orosopsT MM YaCT OT HEro 1MMa 3a CBOR
NpeaMET N3BLPLLBAHE Ha YCyra OT M3MbAHWTeNs Ha
Bv3noxwrens, 3a uenute Ha u3bArsare Ha 4BONHO OAHBLYHO
obnaraHe ypes npunaraHe Ha MexayHaponruTe Cnoroaéu
3a u3bAreare Ha ABOMHO AaHbyHo obnarane /'CUIA0"/, 3a
BCAKA KaneHaapHa roguHa nooTaenHo U3nbaHuTenst
npenocTass Ha Bb3noxwTens "[eknapauna 3a npurexaren
Ha noxoga”," Ceptndmkart 3a mectHo nvue”, dexknapauma
33 INNCA Ha MACTO Ha CTOMAaHCKa AeVHOCT UKW onpeaeneHa
6a3a 8 bbArapua, OT KOWTO NPOM3XOXKAAT CbOTBETHUTE
aoxoay” U u3sneyeHne OT NyGanYeH perucTsp,
yAOCTOBEPABALLO NPABOTO 3a MNOAMUCBAHE HA MLETO,

period is specified in the contract, the maximum delivery
period shall be up to 30 (thirty) days following contract
execution and receipt of Contracting Party’s written
delivery order containing exact specification of delivery

5. Ownership/risk

5.1.  Where the contract scope includes delivery of
goods, the Contractor shall transfer goods ownership, free
of any third party rights to the Contracting Party together
with all documents relevant to goods origin and use

5.2.  Goods ownership and risk of loss and/ damage shall
pass to the Contracting Party at the time of signing of
acceptance/handover protocol for the delivery. Before
that, the risk shall be borne by the Contractor

6. Payment

6.1.  The Contracting Party shall make payments by bank
transfer, to Contractor’s designated account. The
Contracting Party shall not make any advance payments,
The Contracting Party shall pay all sums due and payable
provide all conditions listed below are met: (i) duly made
delivery; (i} signing of bilateral acceptance/handover
protocol for the delivery by authorized representatives of
both parties; and (iii) receipt of original invoice in
compliance with Contracting Party’s requirements and
applicable regulations. The payment period shall
commence on the date the last of the aforementioned
conditions is met.

6.2.  Payment on the part of the Contracting Party shall
not constitute acknowledgement or acceptance of delivery
or waiver of: (i) forfeits and/or claims (ii) warranties; and
(i) indemnities.

6.3.  The invoice shall state (i) company code and VAT
identification number of the Contracting Party and the
Contractor; (i) applicable VAT rate and amount; the
applicable legislation in the event of reverse charge or zero
VAT rate; and (i) delivery order number

6.4.  The original invoice tcgether with signed
acceptance/handover protocol for the delivery and copy of
the relevant delivery order shall be sent to Contracting
Party’s contact persons named in the contract

6.5. The parties agree that deliveries under different
contracts shall not be included in the same invoice.

If the contract or part thereof provides for provision of
services by the Contractor to the Contracting Party, the
international double taxation avoidance treaties /DTAT/
shall be applied and for each calendar year the Contractor
shall submit to the Contracting Party "Declaration of
income beneficiary” and " Tax Residence Certificate”,
"Declaration for absence of a place of business activity or a
base in Bulgaria" and an excerpt from the entry on a public
register, certifying eligibility for the signature of the person
signed both declarations, which shall be submitted by the
first invoice date and sent by e-mail as well as in original to
Contracting Party's contact persons, representative of
Purchase Department, named on the first page of the
contract. If the Contractor fails to do that, the Contracting
Party shall deduct the tax due and payable according to
applicable Bulgarian law, when the services are in range of
this one tax



noanvcano Asete geknapaumu, KovTo cnefga Aa oOvhaT
npeacTaBeHu [0 AaTaTa Ha W3AaBaHe Ha Nbp.a akTypa no
[0roBOPa v M3NPaTeHn Ha UMEns, KakTo 1 B OpWUriMHan Ao
NMLATa 33 KOHTAKT Ha Bb3noxuTtens, npeacrasnTenm Ha
otgen ,CHabasABaHe”, NOCOYEHM Ha NbpBaTa CTpaHMLA B
[orosopa. B cnyyar ve He HwbaaT npeacraseHu
ropenoco4eHnTe 4OKYMEeHTY, BB3n0Xu1TenarT yabpxa npu
NNaWaHeTo Ha QakTypviTe AaHbK NPV N3TOYHMKA CblNaCHO
MPWUIOXUMOTO DBArAPCKO 3aKOHOZATENCTBO, KOraTo
yCyrute ca B 06XBaTa Ha TO3W JaHBK.

7. OTroBopHoOCT

7.1. VI3NbAHUTENAT OTroBaps 3@ TONHOTO M3NbIHEHNE HA
Bb3/10XKeHaTa Nopbyka

7.2. VI3NBAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 33 BCUYKW OEVCTBIS,
6e30eNCTBNA, HEM3NBAHEHWE UM HEBPEXHOCT OT CTpaHa
Ha HeroB npeacTasuTen W/ unm NepcoHan, kakTo 1 Ha
Herosv NOAU3NBAHWTENN, B CIyYal Ye nma Takmea

7.3 VI3NbAHUTENAT OTroBapsA 3@ BCMYKW BPEAN, MPUHUHEHN
Ha Bb3n0XuTeNa W/uav TPeTU nnua NPy MAK No Nosof,
M3MbJIHEHWE Ha 40r0BOpa

7.4. B cayvam ue, Npu U3NbIIHEHWE Ha 0Or0BOPa HaCTbNu
3aCTpaxosaTenHo cubuTiie, NOKPUTO OT HAKOW OT
3acTpaxopaTenHuTe [OroBoOpY Ha Bb3noxurens,
M3NBbAHUTENAT € ANBXKEH O3 U3MBAHABA CTPUKTHO
NHCTRYKUMATE 3a fencTBue, A3feHn OT Bu3noxutens. B
C/lyHav Ye, 3a HaCTbNMAO 3aCTPAxoBaTeNHO CLOUTHE He
6bae 1M3nnaTeHo 3acTpaxosaTesHo obe3ueTeHue nopaan
HernpaBWHO NpeanpUemMaHe Ha 4eNCTBMSA OT CTPaHa Ha
M3nbnHuTeNs, NocnegHWAT OTroBapa nped Bv3noxuntend 3a
NbAHUA pa3Mep Ha NpeTbpneHuTe B pesy/TtaTt Ha
33CTPaxoBaTeNHOTO CbbuThE WEeTK,

8. [paBa un 3aabMKeHNA Ha Bb3noxxutensa

8.1. Bb3noxmTenar uma npaso:

8.1.1. BbB BCEKWM MOMEHT OT CPOKA Ha AeWCTBME Ha
[0roBOpa fa W3BbPLLIBA MPOBEPKU OTHOCHO KauyecTBOTO Ha
JlocTaBkata, 683 ¢ TOBa [1a Npeyun Ha CaMOCTOSTENHOCTTA Ha
N3nbaHmTens.

8.1.2. TInCcmMeHo 1 MOTUBMPAHO Aa Noucka oT M3nbnHUTeNA
03 Obae OTCTPaHeH HAKOM OT NOAU3MBIHUTENINTE, Thid KAaTO
NOCNEAHUAT Ce CMATA 33 HENOOXOMALL UNN He OTroBapsA Ha
N3VICKBAHUATA Ha Bb3noxuTens

8.2, Bb3noxutenat e gnbxeH

8.2.1. [a opranv3npa fonyckaHeTo Ha M3nbanuTena ao
MACTOTO Ha W3MBHEHWE Ha JOCTaBkaTa

8.2.2. [a 3annaLla npretuTe fOCTABKN B NPeABNAEHNTE
cpokose

8.2.3. [la ocbopma npeaBuaeHTE B AOTOBOPA [OKYMEHTH
BbB BPB3KA C HErOBOTO W3NBLAHEHNME.

8.3. [lpuemaHero Ha [0CTaBKa OT CTpaHa Ha Bb3noxurena
He NpeacTasfifgBa 0Tka3 OT NPaBo, Bb3HWUKHANO B
CbOTBETCTBME C AOr0oBOPa, W He ocBobaxAaBa M3nbaHuTens
OT 3a4bJ/DKEHNATA U OTTOBOPHOCTTa My, CBbP3aHN C
HETOYHOTO U3NBAHEHWE HA 3aAb/KeHWATa My MO 4OrOBOPa.
9. MpaBa u 3agbmxeHna Ha NsnbnHuTens

9.1 W3NBbIHUTENAT M3 NPaso:

9.1.1. [a 6bae aonycHaT 0 MACTOTO HA U3ITbJIHEHWE HA
[nocTaskaTa.

9.1.2. [Ha noayym ObmkumMmTe NAaWaHna 8 npeasmnaeHmTe
33 TOBa CPOKOBE

9.2 WV3NbAHWUTENAT e ONbXeH:

92 1. [a vn3sbplun A0CTapkaTa CbrnacHo yCnoBuATa Ha
L0Orosopa v B CbOTBETCTBYE C U3NCKBAHWATA Ha
Bu3noxurens

9 2.2, a n3BbPLUBA BCUMYKU AENCTBARA, (BBP3AHN C

7. Responsibility

7.1.  The Contractor shall be responsible for proper
contract performance.

7.2 The Contractor shall be responsible for all actions
and omission, nonperformance or negligence on the part
of their representatives and/or employees and of their
subcontractors, if any.

7.3.  The Contractor shall be responsible for any and all
damaged caused to the Contracting Party during or in
relations to contract performance.

7.4.  If during contract performance an insured event
occurs covered by Contracting Party’s insurance contract,
the Contractor shall follow strictly Contracting Party’s
instructions. If no indemnity is paid for an insured event on
account of improper actions of the Contractor, the latter
shall be liable to the Contracting Party for the full amount
of damage suffered as a result thereof.

8. Rights and obligations of the Contracting
Party

8.1.  The Contracting Party may:

8.1.1. At all times during contract validity period inspect
delivery quality without interfering with Contractor’s
independence.

8.1.2. Demand removal of a subcontractor if deemed
unsuitable or not meeting Contracting Party’s
requirements stating the reasons for such removal in
writing.

8.2.  The Contracting Party shall

8.2.1. Ensure Contractor's access to the place of
performance

8.2.2. Pay for accepted deliveries in due time.

8.2.3. Draft the documents stipulated in the contract and
related to contract performance.

8.3.  Acceptance of any delivery on the part of the
Contracting Party shall not constitute a waiver of any right
arising out of the contract and shall not relieve the
Contractor of their obligations and responsibilities for poor
performance

9. Rights and obligations of the Contractor

9.1.  The Contractor may:

9.1.1. Have access to the place of performance

9.1.2 Receive all due payments in due time

9.2 The Contractor shall:

9.2 1 Perform the deliveries according to contract
provisions and in compliance with Contracting Party’s
requirements

9.2 2 Undertake all actions related to contract
performance with due care, in compliance with applicable
law and salely in the interests of Contracting Party as well



W3MbNHEHWETO Ha AOrOBOPA, C rpvxaTa Ha Ao6bp
TbProseu, B CbOTBETCTBUE C MPUNOXMMOTO
3aKOHOAATENCTBO U U3UANC B NHTEPEC Ha Bb3anoxuTens,
KaKTO 1 CbOBPa3sHo CTaHAAPTUTE, Orpeaenemy ot
Bb3noxurena v ot NpuaoXnMoTO Npaso.

9.2.3. B uAnata cv AeWHOCT MO [OroBOPa Aa Cla3sa BCUUKM
yCTaHOBEeHM NPaBwia B 06NacTTa Ha 34PaBOCIOBHA U
Be30nacHu ycnoBua Ha Tpyaa, OnassaHe Ha OKOAHaTa
Cpeaa, Ka4ecTBo Ha AOCTaBKaTa U ApyruTe NpUAOKUMY 33
JEMHOCTATE NO [OroBOpa HOPMaTKBM

9.2.4. N3MbnHNTENAT, BKAKOYUTENHO HErOBUAT NEPCOHaN 1
NoAW3MBbIHNUTENM, Ce 3a4b/kaBaT Aa Ce Bb3AbpXaT OT
BCAKAKBY AENCTBUA, KOWTO MOTaT Aia MMaT OTpuLUaTeNeH
edekT BbpXy UKOHOMUYECKNTE 1 MPaBHUTE MHTEPECH Ha
Bb3710X1TENA UM BBPXY HErOBATa penyTaums u fobpo vme.
9.2.5. [la onasea UANoTO MYLLIECTBO Ha Bb3noxurens, o
KOETO MMa JOCTbM 8bB BPH3KA C M3MNbLAHEHNETO Ha
00CTaBkaTa.

9.2.6. [Ja viHhopmupa Bb3noxuTens He3abasHo B NUCMeEHa
hopma 3a BL3HUKHAMM LLETW WU NOBPEON B ChOPBXEHNS,
WHCTanaumun, obopyasaHe nam Apyro MMyLLIECTBO —
COBCTBEHOCT Ha Bb3NOXWUTENSA, NPY U3MBAHEHWE Ha
AOCTaBKaTa, KakTo v 33 HENOCPeACTBEHO CBbP3aHNTE C TOBa
ONacHoOCTU.

9.2.7. [a ysenomsaBa NUCMEHO Bb3n0XmTENS, KOFraTo
CbLECTBYBa ONACHOCT OT 3a6aBa Npw N3MbAHEHWETO Ha
focTaBkaTa.

9.2.8. [Ha oanrypasa Ha Bb3noxutens 4ocTbn 0o BCAKO
MACTO 1 A0 BCAKA MHDOPMALMS, CBBP3aHU C U3MTBAHEHUETO
Ha [10roBopa.

9.2.9. [a He HapyllaBa 4pe3 fOCTaBKaTa 3aLmTeHuTe
npasa Ha TpeTn IMua.

9.3. be3 npensapuTenHOTO MUCMEHO Pa3peLLIEHNE Ha
Bb3noxutens, N3nbaHUTENAT HAMA Npaso:

9.3.1. [a n3non3sa npaBaTa Ha MHTe/eKTya Ha
CO6CTBEHOCT Ha BB3/10XMTeNA, KaTO HANPUMEP ThPrOBCKM
MapKu, NPOMUWLLNEH AW3anH 1 Apyru.

9.3.2. [Ha npaBu U3ABNEHUA, 0aBa VHTEPBIOTA W/n
NOANVCBa KAaKBUTO 1 0@ e OOKYMEHTM OT UMETO Ha
Bbanoxurens

9.4 WM3nbnHWTeNAT oCvrypsisa 3a CBOs CMeTka
CKMOYBAHETO 1 NOAOBPKAHETO B CUS1A Ha BCKUYKM
3aCTPAxXoBaTeIHW AOrOBOPW MO OTHOLLIEHWE Ha
OTFOBOPHOCTTA Ha M3nbaHUTeNA 3a Bpeau, NpUUMHEHU OT
AEUCTBIUA Ha NepcoHana Ha M3nbaHuTens Ha uMyLLECTBOTO,
XKMBOTA W 30PABETO HA Bb3N0XMTENA, HErOBUA NEPCoHa
nnv TpeTu Nnua

9.5, VBNbAHWTENAT Ce 3afbMKana a3 06e3weT v
npeanassa Bb3/10XUTeNA OT NpeTeHuny, CbaebHn gena um
Apyrn AEVCTBIAA, Npeanpuern cpelly Boanoxutena ot
TPETV NMUQA, AOKOSKOTO Te MPOU3TUYAT OT NPUYMHA,
M3XOXIALLA OT ALVHOCTTa Ha VI3NbAHWTENA BbB BPbH3KA ¢
M3NBLAHEHUETO Ha O0roBOPa.

9.6 CnoANMCBaHeTo Ha 4Orosopa V3MbAHUTENST U3PUYHO
NOTBBbPXOABA, Y€ JOrOBOPDBT He € NpedHa3HayeH 4a, v He
[lasa paspelleHne Ha WU3nbanvTens aa ninonssa no
KaKbBTO M A3 OKAO HAYMH, KOATO U Ad € OT ThProsckuTe
MapKW Ha Bb3N0OXUTENA, OCBEH B CNyUanTe, B KOUTO
BB3A0XATENAT M3PUHHO PA3pewaBa noi3saHeTo UM

10. NapaHunoHeH CpoK
10.1./13nbHNTENAT NOEMA rapaHUMA 33 Ka4ecTBoTO Ha
£40CTaBKaTa v 3a FOAHOCTTA ¥ 3a ynoTpeba

as according to the standards set by the Contracting Party
and the law

9.2.3. In all actions related to contract performance,
follow all established rules in the field of health and safety,
environment protection, quality of deliveries and other
applicable regulations

9.2.4. The Contractor and their employees and
subcontractors shall refrain from any actions which might
have detrimental effect on Contracting Party’s business
and legal interest or reputation and good name

9.2.5. Protect Contracting Party’s property whereto they
have access in relation to contract performance

9.2.6. Notify promptly the Contracting Party in writing
about any damage on equipment, installation, facilities or
other property of the Contracting Party occurring in the
course of deliveries and of any immediate hazards
associated thereto.

9.2.7. Notify the Contracting Party in writing about
possible delays of deliveries.

9.2.8. Provide to the Contracting Party access to any
location and any information related to contract
performance.

9.2.9. Refrain from infringement of any third party rights.
9.3.  Without Contracting Party’s written consent, the
Contractor shall not:

9.3.1. Use Contracting Party’s intellectual property rights
such as trademarks, industrial designs, etc.

9.3.2. Make presentation, give interviews and/or sign any
documents on behalf of the Contracting Party.

9.4, The Contractor shall ensure, at their own expense,
underwriting and maintenance of all insurances related to
Contractor’s liability for damage caused by Contractor’s
employees to the property, life and health of the
Contracting Party, its employees and/or third parties.

9.5.  The Contractor shall indemnify and hold harmless
the Contracting Party for any third party claims, litigations
or other actions arising out of Contractor’s performance
under the contract.

9.6. By signing the contract, the Contractor explicitly
agrees that the contract is not intended to and does not
give permission to the Contractor to use, in any way
whatsoever, Contracting Party’s trademarks except with
Contracting Party’s explicit approval.

10. Warranties
10.1. The Contractor warrants the quality of deliveries
and fitness thereof for the intended application



10.2.TapaHUMOHHMTE CPOKOBE OCTasaT B (A, He3aBUCMMO
OT M3TWUYaHE Ha CPOKa Ha [JencTeue Ha AOroBopa Wan
HeroBoTO NPEACPOYHO NpeKkpaTABaHe.

10.3.M3nbARWTeNAT Ce 3a4b/MKaBa 4a OTCTPaHW 33 CBOA
CMETKa BCUHKM NOBpean 1 OTKAOHEHWA OT U3NCKBaHWATa 3a
KauecTBO, KOUTO €3 BB3HWMKHAW B PAMKUTE Ha
rapaHUMOHHWSA CPOK.

10.4.VI3nbAHUTEAAT rapaHTupa CbOTBETCTBAETO Ha
00CTasKata v BAOXKEHWUTE MaTepmnani C 3nCKBaHWATA Ha
Bb3noxuTtens n nprioxuMmuTe 6barapcki 1
MeXOyHapO4HW CTaHOAPTM, HE3aBUCMMO OT dakTa Aann
DOCTaBKUTE NMPCU3XOXKAAT OT HErO UK OT HEroBwm
[0CTaBYALIY

10.5.Mpwu BB3HWKHaNM AedekTy, nopaau
noBpena/HeCbOTBETCTBME HA KAYeCTBOTO, rapaHUMOHHWUAT
CPOK LW €€ YABMKM CbOTBETHO C UANOTO BPEMe Ha
npecTon

11. FapaHuua 3a n3nbHeHne

11.1..1Mpwn noannceaHe Ha gorosopa M3nmbaHnTenaT
NPeLfOoCTaBA rapaHuuA 33 U3NbNHEHWE HA JOrOBOPA, YNNTO
pa3Mep ce onpefens kato % Ot CTOMHOCTTa Ha 4oroBopa
6e3 snoveH O0C v ce npencTass b8 hopMaTa Ha
napwyHa cyma mnu 6aHkosa rapaHumMa 8 nesa. lapaHumaTa
obe3neyaBa M3NbJAHEHWETO Ha AOrOBOPa, OTCTPaHABAHETO
Ha BB3HWKHaNW AeekTy 1 334b/KEHMETO 33 NNaLaHe Ha
KakBWTO W [ia @ NAPUYHW CYMWU OT CTpaHa Ha M3mbaHutena
KbM Bb3noxuTens (kato HanpuMep niawaHe Ha HeyCToWKY,
obesuleTeHna v Apyr NoactHN).

11.2.CpoKbT Ha BAIMAHOCT Ha NpeaocTaBeHaTa rapanuma
3a M3MBLAHEHWE Ce onpeaens 8 A40roBopa

11.3.KoraTto rapaHuMATa 3a U3nbfHeHue Ha 0Orosopa ce
NpeacTasa BLB BMA HA MAPUYHA CYMa, TO TS CE BHACA Mo
CMETKA Ha Bb3noxutens n ce ocBoOOX/1aBa He NO-KbCHO OT
30 ARW Cnep M3TMYaHe Ha CPOKa Ha OeNCTBME Ha 4OrOBOpPa
Bcuuky BaHkoBYW pa3xodm, CBbp3aHu ¢ 0OCNYKBaHETO Ha
rapaHUMATa, BKIIOYUTENHO NP HEMHOTO Bb3CTAHOBSABAHE,
Ca 32 cMeTKa Ha M3mbaHuTend. Bu3noXUTeNAT He AbXN Ha
V3mbaHATENsA AUXBA WK OPYrM 0Oe3LeTUTENHN NataHnua
BBPXY CYMaTa Mo rapaHumaTa

11.4.Korato rapaHumAaTta 3a M3nbAHEeHWe Ha OOroBOpa € nNog,
dopmMaTa Ha BaHKOBA rapaHUWA, TO TA € 6e3ycnoBHa 1
HeoTMeHsemMa. baHkoBaTa rapaHums e BbB (DopMa, CbC
CbAbPXaHWe W MpK YCIOBUA, NpeaBapuUTeNnHo onobpeHn ot
Bb3noxuTens. Bauukm pasxoom no nogabpkaHeTo Ha
DaHKOBAaTa rapaHUMA Ca 33 CMeTKa Ha M3nbnHutens.
11.5.BB310XNTENAT 334BDXKA FAPAHLMATA 33 N3MbIHEHNE
Ha [OroBOpa W B C/ly4amnTe KOrato B NpoUeca Ha HeroBoTo
N3NbJIHEHWNE BL3HWKHE CNOP MEXAy CTpaHuTe - A0
NPUKIIOYBAHETO My C BAA3AO B CWAE PELLEHNE Ha
KOMMETEHTHMA OPraH UNKW Ype3 CropasyMeHne Mexay
cTpanuTte

11.6.B cnyqam Ha yabxasaHe Ha Cpoka Ha JOroBopa Ha
OCHOBaHWATa npeasuaeHn 8 3001, KaKTO 1 Npy NPOMAHA Ha
LPYro OCHOBaHWE Ha CPOKa Ha 4OTOBOPa WV Ha
FapaHUMOHHWA CPOK:

11.6.1 Mpw BaHKOBA rapaHumsa U3nbAHUTENAT € AyTbXeH
[a NpeaocTaBy aHekc Kb DAaHKOBATa rapaHLmMa WiV HoBa
HaHKOBa rapaHuWs B pa3mepa Ha HeyCcBOeHaTa Cyma,
NOKPYBaLWA W yObKeHnA CPOK. Mpu Aeno3mTHa rapaHuma-
Bb3noXUTENAT vMa Npaso Aa A 3a4bPXK U 33 yAbJIXKeHMA

12. Heycroiku
121 M3nbaHWTenaT Ce 3agbnkasa Aa U3nbaHABa
3ab/KEHNATa CW NQ LOrOBOPa TOYHO B KaveCTBeHo,

10.2. Warranty periods shall continue in full force and
effect after contract expiry or termination

10.3. The Contractor shall remedy, at their own expense,
and damage and poor guality occurring during the
warranty period.

10.4. The Contractor warrants compliance of deliveries
and used materials with Contracting Party’s requirements
and applicable Bulgarian and international standards
regardless of whether these originate from the Contractor
or from their vendors.

10.5. In the event of defects occurring as a result of
failure/ poor quality, the warranty period shall be extended
with the entire downtime duration

11. Performance bond

11.1. On contract execution, The Contractor shall provide
performance bond, the amount whereof specified as % of
contract cost exclusive of VAT, in Bulgarian currency. The
bond shall guarantee contract performance, remedy of
any defects and the obligation for payment of any sums by
the Contractor to the Contracting Party (such as forfeits,
indemnities, etc.)

11.2. Performance bond validity period shall be specified
in the contract

11.3. Where the performance bond is provided in the
form of money, it shall be paid to Contracting Party’s
account and shall be released 30 days after contract expiry
at the latest. All bank charges associated with bond
handling, including re-installment thereof, shall be paid by
the Contractor. The Contracting Party shall not be liable to
the Contractor for any interest or other compensation on
the bond amount.

11.4. Where the performance bond is in the form of a
bank guarantee, it shall be unconditional and irrevocable
The form, contents and terms of the bank guarantee are
subject to Contracting Party's prior approval. All costs
associated with bank guarantee maintenance shall be
borne by the Contractor

11.5. The Contracting Party may retain the guarantee
amount in the event of dispute — until the dispute is
settled by a competent authority or by agreement
between the parties

11.6. If the contract or warranty period is extended for
any reason stipulated in PPA or for any other reasons:
11.6.1. In the case of bank guarantee, the Contractor
shall submit an annex thereto or a new bank guarantee in
the outstanding amount covering the extended period

In the case of deposit — the Contracting Party may retain it

for the extended period

12. Forfeits
121 The Contractor shall perform their contractual
obligations properly in terms of quality, quantity and time,



KOIMHECTBEHO M BPEMEBO OTHOLWEHWe, KaTo ce CbobpassBa
C U3WUCKBaHWMATA Ha Bb310XUTENA N0 OTHOWEHWE Ha
[0CTaBKaTa, BCAKO OTK/IOHEHWE OT TOYHOTO U3MbHEHWE Ha
[0OCTaBKaTa Ce C41Ta 3a HeM3MbIHEHWe OT CTPaHa Ha
3nbnHuTens

12.2.MpepsuaeHnTe HeycTOMKNA nmaT obesuietTnTenta
DYHKUVMA 33 BLb3NOXWUTENA 1 NOCNEOHNAT HAMA 3aRbAXKEeHVe
[a ACKa3sa NperspreHn Bpeam.

12.3.B ciyyait Ye 33 Bb3n0XUTENA Bb3HMKHE NPaBo aa
NOJMyYW HEYCTOVKa WAV Nopaay AencTBme uin Besgeincreue
Ha /13MbaHuTens, Heros NepcoHan Winmu Noan3nbaHNTem
Bbfie HanoxeHa Ha Bb3N0XWTENA UMYLLECTBEHA CaHKUMA OT
ObPXaBeH U/WAWN 3AMUHUCTPAaTUBEH OpraH, 1am
Bb3noxutenar 6bae ocbAeH Aa NAaTv Ha TPETO NnLe
obesLieTerune 3a NpeTbpreHu 8peau B CreacTeve geicreue
n/vnn Be3aencTsere Ha NOCOYEHNUTE MO- FOPE B Ta3n TOHYKA
U3 Bb3NOXUTENAT MMa Npaso [Aa NpuxeaHe pasmepa Ha
HeyCToMKaTa MM UMYLLLeCTBEHATA CaHKLUMA Un
0be3LeTeHMeTo OT NNALWAHETO, Ob/IXKMMO Ha V3NbaAuTens
B Ta3un spb3ka Bb3noxuTensr usnpaila Ha U3nbaHuTens
CbOTBETHO yBEAOMAEHWE .

12.4.Bcnyki pasxodu, Bb3HWKBALLMW Npe3 Cpoka Ha
LeNCTBMe Ha OroBOPa, KOWTO NPOM3TUYAT OT HAPYLLIEHUA
Ha [OrOBOPHUTE W/ AN 3aKOHOBUTE 3adb/1XXEHNA Ha
W3nbntutens, ca 3a cmeTka Ha W3nbaHuTens. B ciydan ve
Bb3noxuntenar e 3annatnn nogobHW pasxoam,
V3MBbNHUTENAT Ce 3a4bNKaBa [Aa Bb3CTaHOBW NbjiHATA WM
CTOMHOCT Ha Bb3noxuTens, Bb3noxuTensT uMa npaeo oa
NPVXBaHe CTOMHOCTTA HAa Pa3xoaMTe OT AbMKUMOTO Ha
M3nbnrutens nnawlane

12.5.HeycTolikaTa ce npuxgawia OT 3a4b/KEHNETO KbM
[OCTaBYMKA CNned 1snpawaHe Ha yBeaoOMUTENHO MUCMO
(LIOKYMEHT 3a HeyCToVKa C 0Be3LLeTUTeNeH XapakTep) oT
Bb3NOXNTENA.

12.6.MnawaHeTc Ha HeyCToMKa He NnLasa u3npasHaTa
CTpaHa OT NPaBOTO W Aa Tbpck obeslleTeHre, Korato
NPeTLPNEHNTE BPEOW 1 NPOMNYCHaTUTE NON3W HadBWLLasaT
pa3mepa Ha HeycTomKarTa.

13. MNpekpaTABaHe Ha AoroBopa

13.1.JoroBopsT MOXe Aa Obfie NPeAcPOYHO NpekpaTeH,
OCBEH B M3PUYHO MOCOHEHUTE B HEMO CNy4aun, 1 no
CNEfHNTE HAYUHU:

13.1.1. T1o B3aMMHO MUCMEHO CbrAacue Ha CTPaHWUTE, Npu
HaMansABaHe Ha JOrOBOPEHWTE KONMYECTBa UW OTnafdaHe
Ha AEUHOCTM OT NpeaMeTa Ha NopbyKaTa AU Apyr oT
npeasnoeHuTe ot 30N cayyan.

13.1.2. EgHOCTpaHHO OT Bu3anoxwuTens ¢ 30 (Tpuaecer)
OHEBHO MWCMEHO NPean3BecTve Npu Npy HAMansBaHe Ha
[OOTrOBOPEHWTE KONMYECTBA MW OTNALAHE HA AeMHOCTH OT
npeaMeTa Ha NopbYKaTa MK Apyr oT npeasuaeHnTe ot
300N cnyyan

13.1.3. EAHOCTPaHHO OT BL3NoXMUTENdA B CAyYal Ha
HeU3NbAHEHWE Ha 3a4b/XKeHne 0T CTpaHa Ha M3nbaHuTens.
B 1031 cnyvas Bb3noxuTenAaT ninpaula ysegomaenve fo
M3mbaHUTeNs ¢ nckaHe Hem3mbaHeHWeTo aa bbae
OTCTPAHEHO B CPOK OT 5 OHM OT NOJYYaBaHETO Ha
yBEOOMAEHUETO. AKO V3NBAHUTENAT He OTCTPaHW
HEeU3MbAHEHWETO B JafeHWs CPOK, Bb3noxmTenar nMa
npaBo da nNpekpat Aorosopa He3abasHO

13.1.4. EpHOCTpatiHO OT Bb3anoxutens 6e3 npeaunssectue,
B C/Ty4an ye cpelly V3nbiHWTena e oTKPUTO NPOov3BOACTBO
N0 HeCLCTOATENHOCT WU SINKBUOALWS, KaKTO U ako BBPXY

in compliance with Contracting Party’s requirements, Any
deviation from such requirements shall constitute
nonperformance on the part of the Contractor.

12.2. The forfeits shall serve as compensation for the
Contracting Party without the latter having to certify
damages.

12.3. In case the Contracting Party becomes entitled to
compensation or, as a result of actions or omissions of the
Contractor, their employees and/or subcontractor, the
Contracting Party is penalized by a government and/or
administrative authority or is adjudged to pay to any third
party damages resulting from such actions or omission, the
Contracting Party may deduct the amount of
compensation or penalty from payments due to the
Contractor. The Contracting Party shall notify the
Contractor accordingly.

12.4. All costs arising out of breach of Contractor’s
contractual and/or statutory obligations shall be borne by
the Contractor. If the Contracting Party has paid such
costs, the Contractor shall reimburse their full amount to
the Contracting Party. The Contracting Party may deduct
the amount of such costs from payments due to the
Contractor.

12.5. The Contracting Party shall notify the Contractor
about such deductions.

12.6. Payment of forfeit shall be without prejudice for the
aggrieved party to seek further compensation for damages
and missed benefits exceeding forfeit amount.

13. Contract termination

13.1. In addition to the cases explicitly mentioned in the
contract, it may also be terminated, as follows:

13.1.1. By mutual consent of both parties expressed in
writing in the event of reduction of contractually agreed
quantities or activities or in the cases stipulated in PPA
13.1.2. Unilaterally, by the Contracting Party with 30
(thirty)-day written notice of termination in the event of
reduction of contractually agreed quantities or activities or
in the cases stipulated in PPA.

13.1.3. Unilaterally, by the Contracting Party in the event
of Contractor’s nonperformance. In such cases the
Contracting Party shall notify the Contractor according and
shall request remedial actions to be undertaken within 5
days of notice receipt. If the Contractor fails to undertake
such remedial action within the notified period, the
Contracting Party may terminate the contract with
immediate effect.

13.1.4. Unilaterally, by the Contracting Party without
notice if the Contractor becomes the subject of insolvency
or liquidation proceedings or their property is ceased

13 2. In the event of termination for reasons attributable
to the Contractor, the Contracting Party may retain the



VIMYLLECTBOTO MY € HasfIOXeH 3anop wan Bb3bpaHa

13.2.B cy4aunTe Ha NpeacpOYHO NpeKpaTABaHe Ha
0OroBopa No 8MHa Ha U3NbaHUTENA Bb3AOXMTENAT MMa
Npaso Aa 3a4bpXv UAnaTa cyma no rapaHumaTa 3a gobpo
N3NbHEHWe

14. KondugeHunanHocr

14.1.V13nbAHUTENAT Ce 3a4b/1XKaBa Aa pa3rnexaa kato
KOHWAEHUMANHA MHPOPMALWA LAAaTa TbProBcka, NpasHa
1 TEXHWYECKa MHOPMaUMa 1 AOKYMEHTALWMA, KOATO My e
CTaHana v3BecTHa W He e NybavYHO AOCTbNHA, B XOAa Ha
yqacTvie B npoueaypaTa 32 u3bop Ha U3MbAHUTEN 1
NOCNeABALLOTO U3MbJHEHKE HA AOrOBOPA.

14.2 VI3MbAHWTENAT Cce 3a4b/1KaBa Aa Noslyyasa W Aa Nasu s
TaiHa KoH@uaeHUManHaTa uhdopmauuns, kakto u: (ijaa
CbXpaHABa W Nasv KoHrAeHUMaHaTa NHMOpPMaLmns oT
HEMpPaBoOMEPHO U3MoN3BaHe, NybIMKauMmn UK paskpusaHe;
(iDOa He n3non3Ba KOHMUASHUMANHATa nHdOopMaLWa 3a
APYTY Lenn, OCBEH 33 U3MbJHEHWE HA 3a4b/XeHuATa Ch No
[orosopa; (ii)aa He M3Non3Ba kKaksaTo W fa e
KoHDUaeHUME A HdopMaLWA, 3@ OCbLLECTBABAHE Ha
HenosAMHa KOHKypeHuma; (iv)aa orpaHnym goctena o
KOHMUAEHUMENHATA NHDOPMAUMA Ha Te3n NMLA, KOUTO
HAMAT HY>X A3 OT TakbB AOCTBM C Orned U3NbAHEHNETO Ha
[0roBopa; (v)aa UHopMMpa BCAKO OT ANLaTa, Ha KOUTO
npenoCTasa AOCTLN 40 KoHdWAeHUManHa nHdopMauma, Je
“mM e 3abpaHeHo oa M3non3sat, NybanKysaT uim no apyr
HaYVH 43 pa3kpwBaT KoHMMaAeHUMaNHaTa MHGopMauma
14.3.3a4b1KEHNATA 33 ONa3BaHe Ha KOHdMaeHUMaNHaTa
nHGOopMaLms He ce nNpuaara cnpamo MHAOPMaLIKMA, KOATO e
NOWCKaHa OT KOMMETEHTEH OpraH crnopeq AeWCTBalloTo
3aKOHOBATENCTBO UKW e CTaHana NybnvM4Ho AOCTOoARUE HE
MO BMHA Ha HAKOSA OT CTPaHUTe. 3afib/IKeHUATa BbB BPb3Ka
C ONa3BaHe Ha KOH(VAeHUMaAHaTa MHPOPMa LA He ca
OrpaHmnyeHn BbB BpemMeTo. HapyLuerneTo Ha BCAKO eqHo oT
330b/KEHNMATA BbB BPbH3KA € ONa3BaHe Ha
KoHpUAeHUMaNHaTa MHDOPMaLVS Mo Bpeme Ha CpoKa Ha
OencTBMe Ha JOroBOpa Wv BbB BCEKM MNO-KbCEH MOMEHT,
[1aBa Npaso Ha Bb3noxmutens ga noayun ot M3nbnHuTens
HeycTonKa B pa3mep Ha 10% oT cToHOCTTa Ha 4OroBopa 3a
BCEeKW OTAENEH C1y4an Ha HapyLuerue.

15. @opcmarkopHu obcToATencTBa
15.1.DopcMaxopHn 0bCTosTeNCTBa (HenpeoaonMmMa cuna)
€ HernpenBWaeHO UK HerpeaoTBpaTuMo Cbbutne oT
N3BBbHPEOEH XapaKTep, He3aBMCeLlo OT BONATa Ha CTpaHuTe
BKAKOYBALLO, HO He OfpaHiYasallo ce 40: MPUPOLAHN
6eacTauna, reHepanHt CTaukn, aoKayT, 6e3peauuy, BOWHa,
PEBONOLMA MKW pa3nopendu Ha OpraHM Ha AbpXaBHaTa
BNACT 1 ynpasneHue. CTpaHaTa, KOATO He MOXEe [1a U3MbHN
CBOE 3afb/ikenHve Nopaan Herpeogomma cnna, ce
3afbsxasa B 3 (TpW) AHEBEH CPOK OT Bb3HWKBAHE Ha
DOPCMAXKOPHOTO ODCTOATENCTBO A3 YBenoOMU MUCMEHO
HacpewlHaTa CTpaHa, KaTo NoCoUM B KakBO Ce CbCTon
HenpeoaoMmmMaTa Cuia 1 Kak T8 We ce OTpa3u Ha
W3NbAHEHNETO Ha A0roBopa. MNpw HensnbaAHeHKWe Ha
384b/MKEHNETO 32 yBEeAOMABAHE, CTpaHaTa, KoATo Ce
NO30BaBa Ha HENPeoaoAnMa CUNa, He ce 0cBobOXaaBa OT
OTrOBOPHOCT, PECNEKTUBHO AbJIXU NpeasnaeHuTe
HeycTovKK 1 06e3iLEeTeEHNs B C/lyHan Ha HEM3MbHeHWe. B
14 (4eTupriHageceT) AHeBeH CPOK OT HAYaNoTo Ha
HenpeogonMmaTta cuna, chilaTta cneasa na ouae
AOTBBPAEHA CbC CepTUMDMKAT OT CbOTBETHMA KOMMETEHTEH
opraH. [lokaTo Tpae HenpeoaonMmaTta cuna CTpaHuTe He
OTrOBapAT 3a HeU3MbJIHEHWE, NPUUKHEHO OT
HenpeoaonmaTa cmna. M3nbAHeHeTo Ha 3adb/KeHNATa

good performance bond.

14. Confidentiality

14.1. The Contractor shall treat as confidential all
commercial, legal and technical information and
documentation which has come to their knowledge and is
not in the public domain during the negotiation procedure
and contract performance.

14.2. The Contractor shall keep the confidential
information secret and shall: (i) protect the confidential
information and prevent its unauthorized use, publication
or disclosure; (i) refrain from using the confidential
information for purposes other than contract performance;
(iiiy refrain from using the confidential information for
unfair competition; (iv) restrict access to the confidential
information for persons not needing such access in view of
contract performance; (v) inform all persons to whom the
confidential information is provided about the prohibition
of its unauthorized use, publication or disclosure

14.3. This provision shall not apply to confidential
information legitimately requested by a competent
authority or which has become public knowledge through
no fault of the parties. Confidentially obligations shall not
be time limited. Breach of confidentiality obligations
during contract validity period or any time thereafter shall
entitled the Contracting Party to compensation of 10 % of
the contract cost for each individual case of breach,
payable by the Contractor.

15. Force majeure

15.1. Force majeure shall mean any unforeseeable or
unpreventable event beyond the parties’ control, including
but not limited to: Acts of God, general strikes, lockout,
unrest, war, revolution or government acts. The affected
party shall, within 3 (three) days of force majeure event
occurrence, notify in writing the other party about the
nature of the event and its estimated effects on contract
performance. In the event of failure to notify, the party
relying on force majeure shall not be released from
responsibility and shall remain liable for payment of forfeits
and compensations. Within 14 (fourteen) days of force
majeure occurrence, such occurrence shall be confirmed
by a certificate issued by the relevant competent authority,
For the duration of the force majeure event, parties’
performance shall be suspended and they shall not be
liable for any delays or payment of forfeits. If required, the
parties shall agree new performance periods. If the force
majeure event lasts for more than 15 (fifteen) days, either
party may terminated the contract with 10 (ten)-day
written notice



Ha CTPAHWUTE CNWPa 33 BPEMeTO Ha HempeodoauMMaTa cuna,
PECNEKTUBHO CTPaHWUTE He 13nadaT B 3abasa 1 He gbnxar
HeycTonky 3a 3abaBa. CTpaHuTe, B (Jly4an Ha
HEOBX0AMMOCT, CHbBMECTHO ONPEAENAT HOBU CROKOBE 33
M3NbAHEHWE Ha AOrOBOPHUTE 3aab/Xerus. AKo
Henpeogoammarta cuna Tpae nosede o1 15 (neTHageceT)
AHW, BCAKA OT CTpaHUTe MMa NpaBo [a NpekpaTtv AoroBopa
€ 10 (geceT) AHEBHO NNCMEHO Npean3BecTue

16. O6wK pasnopendu

16.1.CTpaHnTe ce cbrnacasar, Ye B OTHOLLUEHNATA NMOMEXIY
MM CE M3K/IOYBA NMPWAAraHeTo Ha OBLIM YCI0BMA Ha
M3nbaHuTens

16.2.B cyyan, ve Npu M3NbAHEHWE Ha [OCTaBkaTa ce
obpasysaT OTnaabLy ¢ ONaceH W/ HEONaceH NPoOU3XoM,
V3MBIHUTENAT e 3agbaxer fa rv npuemMe, ako pasnonara
C HeoBXOANMMUTE PA3PeLNTENHW U INLEH3NK OT
KOMNeTeHTHK opranu (MOCM, M3, MWE) unm na npeaane
3d NPUeMaHe Ha Jinue, NPUTEXABaLWo CbOTBETHUTE
paspewnTenHun, cernacHo 3YO n 300C

16.3.B cnyyan ve, npeameTa Ha AOroBOPa BKAOHYBA
NMUEH3UW, TO CTPAHWUTE Ce Cbr1acaABaT, He MMUEH3nNTE Ca
CTaHaapTeH coOdTyep, KOWUTO Ce 3aNUCBa Ha TEXHNYECKM
HOCUTEN W Ca NpefHa3Ha4eHn 3a obUO No3BaHe W He Ca
B3€NW Npeasus, cneunduyHuTE AEMHOCTA Ha
nonseatens/Buinoxurens. Bu3noxuTenar uma npaso aa
M3N0N38a COPTYyepa, B KONTO € BK/IIOYEH CaMO KONUE OT
CbOTBETHUA COMDTYep 1 NPaeaTa 3a Korvpaxe,
Bb3Mpou3BexAaHe, pasnpoCTpaHeHue, NpoMsaHa, Ny6aMYHO
npeacrasaHe u opyr opmu Ha KoMepcuanHa ynotpeba He
Ca HaNMMYHW/QOCTBAHW,

16.4.CTpaHuTe Ce CbrnacasaT, 4e ZOroBopbLT we bbae
M3MBNAHEH B CLOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA Ha YN, 31 OT
Pernamert (EO) Ne 1907/2006 Ha EBpONENcKMUs NapiamMeHT
n Ha Cbeeta oT 18 aekemBpn 2006 rogyiHa, OTHOCHO
PErvcTpaumATa, OLEHKATa, Pa3peLlaBaHeTo v
OrpaHV4aBaHeTo Ha xumukann (REACH)

16.5.B cnyqan, 4e npepgMeT Ha AOroBopa ca CToKM,
nOANEXalluy Ha peumknupaHe, CTPAHWUTE Ce Cbriacasar, ye
Te we ce npuemat VI3MbJIHUTENA 3a Herosa cmeTka, cnep,
NMCMEHO yBeOOMJIEHME OT CTPaHa Ha Bb3JTOXUTENA.
16.6.CK/IIO4BAHETO, M3NBAHEHWETO U ThAKYBAHETO Ha
[0TOBOPA C& U3BbPLLIBA ChrACHO NPUOXKUMOTO EbIrapcko
3aKOHOAATENCTBO.

16.7.CTpannTe ce CbrnacABart, Ye BCAKAKBO NPUIOXEeHUe Ha
KonseHumnata Ha OOH oTHOCHO pnorosopuTe 3a
MexayHapoaHa npodaxoa Ha ctoku ot 11 anpwun 1980 r. ce
M3KJHOYBA.

16.8. JorosopbT 06BLP3Ba U CHOTBETHUTE HACNEOHULA 1
NPaBONPUEMHULIA Ha CTPaHWTe

16.9.AKO HAKOA OT pasnopeabuTe Ha gorosopa Hbae
06ABeHa 33 HEENCTBUTENIHA MW HEMNPUAOXUMA OT
KOMMNEeTeHTeH OpraH, OCTaHanMTe pasnopendv Ha Aorosopa,
KAaKTO 1 Bb3HVKHaNWUTe Bb3 OCHOBA Ha Te3W OCTaHan
pasnopeadv Npasa 1 3a4L/XKEHWA Ha CTPAHWTE, 3anassat
LencTeneTo cr. HeflelMcTBUTENIHATA MW HEMPUAOXKUMa
pasnopenda cnenpa Aa HbAAT 33MECTEHW OT CTPAHUTE MO
00BPOCHBECTEH HAUMH OT AEMCTBUTENHA, NPUIOKAMA
pa3nopenba

16.10. B4k CboBLLEHNS, NPean3BECTA 1 HAPEXAAHNS,
PasMeHAHU MeXIy MuaTa 3a KOHTakT Bu3noxuntens un
VI3MbAHUTENA MPU U3MBIHEHWE Ha 4OroBOpa Ca Ba/MAHW,
KOraTo Ca u3npaTeHu no nowata ¢ obpaTHa pasnucka,
npedageHn 4pes kypuep cpeLly noanvc oT npremalliaTa
CTpaHa uim m3npateHy No dakc ¢ HanMYHo dakc

16. General provisions

16.1. The parties agree that Contractor’s General Terms &
Conditions shall not apply

16.2. If deliveries generate hazardous and/or
nonhazardous waste, the Contractor shall collect it
provided they have the necessary permits and license
issued by competent authorities (Ministry of Environment,
Ministry of Health, Ministry of Economy & Energy) or hand
over the waste to a licensed operator under the Waste
management Act and the Environment Protection Act
16.3. Where the contract scope includes any licenses, the
parties agree that licenses are standard software on a
technical carrier designed for common use regardless of
the specific operations of the user/ Contracting Party. The
Contracting Party may only use the software and not the
rights for copying, reproduction, distribution, alteration,
public presentation or other forms of commercial use

16.4. The parties agree that the contract will be
completed in compliance with the requirements of art. 31
of Regulation (EC) N2 1907/2006 of the European
Parliament and of the Council of 18 December 2006
concerning Registration, Evaluation, Autharization and
Restriction of Chemicals (REACH)

16.5. Where the contract scope includes goods subject to
recycling, the parties agree that such goods shall be
accepted by the Contractor at their cost, after Contracting
Party’s written notice.

16.6. CxJII04BAHETO, M3MBJIHEHNETO ¥ ThAKYBAHETO Ha
[0roBopa Ce M3BbPLUBE CbrNacHO NPUAOXNMOTO
BBbArapcko 3aKOHOLATENCTBO.

16.7. The parties agree that application of UN Convention
on contracts for international sale of goods dated 11 April
1980 shall be excluded.

16.8. The contract shall be binding also for the successors
and assignees of the parties.

16.9. If any contract provision is declared invalid or
inapplicable by a competent authority, the remaining
provisions and the rights and obligations of the parties
arising therefrom shall remain in full force and effect. The
invalid or inapplicable provision shall be replaced by the
parties in good faith by a valid and applicable one.

16.10. All communications, notices and orders exchanged
between the Contracting Party and the Contractor during
contract performance shall be deemed valid if sent by mail



NOTBLPXAEHWE 338 M3NPaLLaHe, OCBEH ako B IOroBopa He Ca
npeasnaeHn 1 gpyrn Ha4dnHu

16.11. Bcekn cnop, NpoTrBOpeYre M NpeTeHums,
MPOV3TAYELLY OT, UM CBbP3aHN C U3NBNHEHUETO,
Tb/IKYBaHETO, NPUNAraHeTo Wiy NPeKpaTABAHETO Ha
LO0rosopd, ce ypexaar no NpUATeNCKUN HavnH OT CTpaHuTe.
AKO CTPaHWTE He yCNeAaT Aa ypenaT OTHOWEHWATa cu no
MPUATENCKM Ha4YWH, CNOPBT CE pa3peLuasa ot
KOMMNETEHTHUAT CbA, N0 CefaNuneTo Ha Bu3noxurensa.
16.12. [loroBopbT C& CKN04BA Bb3 OCHOBA U CE ThKYBA B
CbOTBETCTBME C O6B/IrAPCKOTO 3aKOHOLATENCTBO.

16.13. B ciyqai, ye [oOrosBopbT € OBYE3nYeH, To Npuv
pasMMHaBaHe B TEKCTOBETE KaTO MpaBHO 0OBbP3BaLL Ce
C4MTa TeKCTa Ha DBArapckn e3nk

with evidence of receipt, delivered by courier against
recipient’s signature or faxed with confirmation of
sending, unless the contract otherwise provides.

16.11. Any dispute, disagreement or claim arising out of or
related to contract performance, interpretation,
application or termination shall be steeled amicably by the
parties. If the parties fail to do that, the dispute shall be
referred for settlement by the competent court at
Contracting Party’s seat

16.12. The contract shall be governed by, and construed
according to Bulgarian law.

16.13.in the event of bilingual contract, the Bulgarian
version shall prevail for resolution of any discrepancies
between the two versions.



O6mu yc/10BHA Ha 3aKyllyBaHe Ha JpyKecTBara oT rpynara EVN

[lokonkoTo 8 AOrOBOPA He e NOCOUEeHO HELLO ApYro, TO
BaNMAHW Ca CnegHuTe OBLLW YCI0BUA Ha 3aKynysaHe,
ThProseknTe YCI0BMA UK OBLATE YCNOBUA Ha
M3nbaHmuTens, ocBeH B Cy4ai, Ye He Ca N3prYHO 0008peHN
OT Bb3n0Xu1TENq, HAMA [a C€ NPUNaraT, AOpY v Te 4a He (a
M3PWUHHO OTXBBPAEHW OT Bb3noxutens

1. Bcuukn AOroBopK Kakto 1 3MEHEeHWs U AONBbAHEHUA KbM
TAX €& CKMAKOYBAT CaMO B NMUCMEHA (bOpMa, Bcnym yCTHA
CnopasymeHna mexay CTpaHnuTe Ca HefonyCThMu, OCBEH ako
HEe Ca MMCMEHO NOTBbpAEHW OT Bb3noxuTens

2. B cnyyan, ye gorosopsT ce Hasvpa Ha npegasaputencH
pas4eT Ha pasxoouTe (MpedBapuTenHa odepTa), U3roTseH oT
WN3nbaHWTENA 1 NpeaocTaseH Ha Bb3noxnTens, To
M3MbAHWTENAT LUE Ce NPUOBPXKA KbM HEro, OCBEH aKo 8
NpeasapuTeNHua pasyeT Ha PasXxOanTe U3PUYHO He e
NOCOYEHO, e NOANEXMN Ha IPOMAHA 1 e HeoBBbp3BaLL,

3. MocoyeHUTe B JOrOBOPA LEHW Ca TBbPAM LEHU, He
NOANEXaT Ha MPOMEHM, KaTO AOCTaBKMTe Ce M3BbLPLUBAT
DPaHKO MACTOTO Ha W3NBAHEHWE, CTOKWTE Ca OrakoBaHu,
3aCTPAxoBaHW, pa3TosapeHn. Bcuykn pruckose npemuHaBat
Bbpxy Bb3noxutena eapa cneq kaTto CTokaTta e 4oCTaseHa U
npueta ot Bu3noxutend. [jo TO31 MOMEHT BCUUKU PUCKOBE
Ca 3@ CMETKA Ha M3NbAHMTENA. 3@ MACTO Ha WU3MbJIHEHUEe Ce
CYMTa NOCOYEHUAT B [OroBopa aapec 3a
LOCTaBKa/n3nbiHeHWe Ha yoyraTta

4. MpuemaHeTo Ha JafeHa AoCTaska/ycnyra ce cunTa 3a
MN3BbPLUEHO eAVHCTBEHO B CNyYan, Ye e NOTBbPAEHO OT

Bwv3noxurtena s nncMmeHa hopma vpes noannceaHe Ha
RBYCTpaHeH npuemo-npeaasateneH npotokon (MMM).

5. VI3NbAHUTENAT Ce 33Ab/KaBa Aa rapaHt1pa v oTrosapa 3a
TOBA, Y€ HErOBUAT NEPCOHAN W MOLN3MBAHUTEANTE, KOUTO
TOV Haema, LLie CNa3eaT 3aKOHOBUTE Pasnopeabn OTHOCHO
OnasBaHe XMBOTa 1 3APABETO Ha PABOTHULMTE KaKTO W
0Ma3BaHeTo Ha OKO/HaTa cpeda. PaboTewuTe MMaT NPasoTo
Ha AOCTLN €ANHCTBEHO A0 MOCOYEHUTE UM OT Bb3noxuTens
yHacTbUM. Pa3nopexnaHuaTa Ha CTPOUTENHNA 1 MOHTaXHWA
HaA30p Ha Bb3noxuTens ca saabaknuTenHy u Tpabea aa
ObAaT CNasBaHW. W3NBAHUTENAT U3PUUHO CE 3abMIKABA Ye
L@ CMa3Ba BCUYKM 3aKOHOBUW M NOA33KOHOBM HOPMATMBHU
AKTOBE 1 W YNPaXHABA KOHTPON BLPXY HAETUTE OT HEro
MW OT HErOBUTE MOAW3MBAHWUTENN rPaxaaHw Ha Penybnuka
Bvarapua n 4yxaecTpaHHN rpakiann CsrlacHo CbOTBETHOTO
OBArapCko 1 eBpoNencko TPYAOBO 3aKOHOAATENCTBO. Mpean
3anoysaHe Ha pabotata U3nbaHWTenAT TpAbBa Aa Aokaxe
CNa3BaHeTo Ha 3a8[b/KeHNATa OTHOCHO KOHTPON Ype3
NPEeOCTABAHETO Ha MbAIEH KOMIINEKT OT ChbOTBETHUTE
LOoKyMeHTU(paspeLlLnTeHO 3a NpebrBaBaHe, pa3peLunTenHo
3a pabota, 1 Ap.) 6e3 U3pUUHA NoKaHa OT CTPaHa Ha

Since it has not otherwise been specified in the contract, the
following general purchasing terms shall be considered valid.
Commercial terms or general terms of the Contractor, unless
they are not expressly approved by the Assignor, will not be
applied, even if they are not explicitly rejected by the
Assignor

1. All the contracts and amendments thereto shall be
concluded in writing only. All oral agreements between the
parties are ineligible, unless they are confirmed in writing by
the Assignor

2. In the event that the contract is based on a preliminary
estimates of casts (pre-offer), prepared by the Contractor and
submitted to the Assignor, the Contractor shall adhere to it,
unless if in the preliminary cost estimates is specifically
referred to, that it is a subject to change and is non-binding

3. The prices which have been specified in the contract are
fixed prices, they can not change, and the deliveries are made
out free at the place of performance, the goods are packed,
risks insured, unloaded. All risks shall pass to the Assignor
only after the goods are delivered and accepted by the
Assignor. Until then, all risks shall be borne by the Contractor
The place of performance shall be considered the said in the
contract address for the delivery/implementation of the
service

4. Acceptance of a delivery/service shall be considered to
have been carried out only when it is confirmed by the
Assignor in writing, through the signing of a bilateral
Certificate of Delivery (CD).

5. The Contractor undertakes to comply with and guarantee
that their personnel and subcontractors they hire will comply
with legal requirements for protecting the life and health of
workers as well as to protect the environment. The workers
shall have a right of access only to the specified by the
Assignor areas. The orders of the construction and assembly
supervision of the Assignor are mandatory and must be
complied with. The Contractor shall explicitly undertake to
comply with all laws and regulations and shall supervise the
employees or subcontractors, citizens of Republic of Bulgaria
as well as foreigners, under the relevant Bulgarian and
European employment legistation. Before starting the work,
the Contractor shall demonstrate compliance with the
obligations concerning control, by presenting a complete set
of relevant documentation (residence permit, work permit,
etc..) which have not been explicitly requested by the
Assignor, and to ensure that the contracting authority and/or
its agencies and employees shall not be liable for failure to
meet those duties, as well as the resulting from this damages



Bb3n0XuTeNs, 3 CbLUO 1 A3 rapaHTupa, ye Bb3noxutenar
W/ HEroBM CyxBu 1 CbTPYAHUUM HAMA Ja HOCAT
OTFOBOPHOCT 3a HecnaspaHe Ha Te3u 3a4b/XeHuns, KakTo v
NOPOAEHN OT TOBA LLETU W MCKOBE

6. VI3NbAHUTENAT Ce aHraXxmnpa CbC 3abNXEHNETO 3a
BCe0BXBATHO KOOPAVMHUPAHE W CbTPYAHWUYECTBO € BCUYKK
paboTelwn Ha obekTa. M3NbHWTENAT Ce 3a4bAXaBa [a
Cra3ea BCUYKM HOPMATUBHIA aKTOBE peryavpauly npasarta n
3abJIKEHNATA Ha CRYXUTEINTE, KOWMTO BKOYBAT, HO He ce
orpaHuyasar camo Ao Kogexc Ha Tpyda, 3akoH 3a
30P3aBOCNAOBHM W BE30NacHN YCAOBUA Ha TPYA, 3aKOH 3a
YCTPOWCTBO Ha TEPUTOPUATA, M MO Bb3MOXHO Han-
DODPOCHBECTEH HAYWH Aa NMOAKPENs ApyxecTBaTa OT rpynaTa
EVN kaTo Bb3noxuTenu Ha ctpovTenHuTe paboTu KakTo v
OTrOBOPHUTE MWL (KOOPAMHATOPW, PHKOBOLMTENU-NPOEKT)
APV M3NBIHEHUETO Ha 3adbiXeHunTa uMm. Lenta e ga bvae
rapaHTMpaHo peann3npaHeTo Ha NpUHUMAKTE 3a
npenoTepaTABaHe Ha ONacHOCTU KaTo Ce Cna3saT BCUYKN
yKa3aHumsa Ha CbOTBeTHATE CJ'Iy)K6V| 3a TpyA0Ba MellMLnHa.
VI3MBbAHWTENST © OIbXKEH L3 rapaHTupa, de Bb3noxutenst
W/ HeroBu CNyxBw 1 CbTPYOHULM HAME O3 HOCAT
OTrOBOPHOCT 33 BL3HWKHANNTE BCIEACTBUE Ha HECNasBaHe
Ha Te31 3aAbXeHVA LUEeTN VI 1NCKoBe

7. VI3nbAHUTENAT rapaHTuipa 3a Be3ynpeyHoTo, CbrnacHo
[0rOBOPEHOCTUTE, M3MbHEHNE HA CbOTBETHATA
pocraska/ycnyra. OTHOCHO rapaHuma Ha cTokaTalycnyrata
BaXAT BaNMAHWTE 3aKOHOBI Pa3nopeadv, OCBEH B Cay4al ye
B [Or0O80pA He € A0roBOPEHO Helwo Apyro. f1paBoTo Ha
NPeTeHUMA 33 rapaHLUMOHEH CNyHam BaXMn 1 3a BCUYKK
fedbekTy, HaCTbNAKW B PAMKKTE Ha AOFOBOPEHUA
rapaHumMoHeH cpok. [loka3saHeTo Ha Ge3ynpedHoTo,
CHrNACHO JOrOBOPA, U3MBJHEHKE € 3aAb/IKeHNe Ha
W3nbnHutens. B ciy4an, Ye BbB BPBb3KA C OTCTPAHABAHETO HA
fedekTyt Bb3HUKHAT Pa3xoam No AeMOHTaX 1N MOHTaX, KaKTO
v APYT OOMBAHATENHW pa3xoan, TO Te Ca 338 CMeTKa Ha
M3nbnHUTENA.

8. V3nbaHWTENsaT OTroBaps 3a BCUYKM Bpead B Pe3ynTaT Ha
OEeNCTBUATE WA He30erncTBueTo Ha M3nbaHuTens,

HEeroBMA NEPCOHanN, HEroBMTE NOAM3MBIHUTENV VAN OPYTU
NOMOLLHY eAMHUUK, B NPOUECa Ha MAW NO MNOBOA Ha
M3MbJIHEHNE Ha AOCTaBKaTa/yC1yrara, KakTo v 3a Bpeaum,
KOWUTO Ca NPeav3BnKaHn OT M3MNON3BAHUTE OT Hero
MaTepman nav H4actu OT Te3n Matepuani. V3nunnutendar
OTroBapA CblLLO 3@ BCUYKM MPefadeHn My 3@ MOHTEX WK
CbXxpaHaABaHe OT Bb3noxunTena nnv oT 4pyrm npeanpuatna
MaTepuann, CTPOVTENHK eNeMeHT UAK OPYrn NpeamMeTi.
Mpwn BCUYKK cayyam M3mbaHuTenaTt Tpabea ga gokaxe, ve
TOW, HErOBMAT NEPCOHAN, HEFrOBUTE NOAN3NBLAHNTENN K
APYr NOMOLWHW eAMHNUM HAMAT BUHA TOoBa BaXW U 3a
BPeAM Bb3HUKHANM BIEOCTBUE Ha HENPEeLNasineocT nin
HeMnonaraHe Ha rpuxa Ha Aobbp Tbprosew, U3nbAHWUTENsT ce
334bJ1KaBa, He BAMYKKN NCKOBE UAM NpeTeHuMK OT CTpaHa Ha
PabOTHUUM WM TPETW NMUE, KACaelly BPeay, Bb3HWKHAN

and claims

6. The Contractor shall undertake the obligation of
comprehensive coordination and cooperation with all the
people working at the site. The Contractor undertakes to
comply with all regulations governing the rights and
obligations of employees, including, but not limited to the
Labour Code, Health and Safety at Work Act, Spatial Planning
Act, and in the most conscientious way to support the
companies from the EVN group as Assignors of the works as
well as the responsible persons (coordinators, project
managers) in the performance of their duties. The aim is to
ensure implementation of the principles for prevention of
hazards in compliance with all guidelines of the relevant
services for occupational medicine. The Contractor is obliged
to guarantee that the Assignor and/or any of Assignor's
offices and employees shall not be liable for the resulting
from the failure of these obligations damages and claims

7. The Contractor shall guarantee the flawless, as agreed,
implementation of the delivery / service. For the warranty of
the product/service shall apply the valid legal regulations,
except in cases where it has been otherwise agreed in the
contract. The right of warranty claim shall apply to all defects,
occurring within the agreed warranty period. The proof of
flawless, according to the contract, performance is
Contractor's responsibility. Hf in connection with defects
removal, arise costs that are connected to disassembly and
assembly, as well as any other additional costs, they shall be
borne by the Contractor

8. The Contractor shall be responsible for any damages
resulting from the actions or inaction of the Contractor,
Contractor's personnel, Contractor's subcontractors or any
other auxiliary units in the process of or on the occasion of
the performance of the delivery/service, as well as for
damages, which have been caused by the used materials or
parts of these materials. The Contractor shall also be
responsible for all materials submitted to them for installation
or storage by the Assignor or by other enterprises,
construction items or other objects. In any case the
Contractor shall prove that the Contractor himself, his
personnel, subcontractors or any other auxiliary units are not
to blame. This also applies in case of damages caused by
negligence or miss care of a good trader. The Contractor
undertakes that all claims or claims by employees or third
parties, concerning damages arising in connection with the
execution of the contract shall be addressed to the
Contractor and shall guarantee that the Assignor shall not be



BbB BPb3Ka C U3MbJIHEHWE Ha LOrOBOPA Ad 6bOAT OTNPABAHK
KbM VI3NBAHUTENS U rapaHTUpa, Ye BL3NOXUTENAT HAMa [a
HOCK OTFOBOPHOCT. V3NbAHUTENAT Ce 3ab/1KaBa 3a CBOA
CMeTKa [la CKAKoYM CboTBETHATa 3acTpaxoska obuia
rpaxjaHcka OTrOBOPHOCT, KOATO a MOKPWUBA BCUYKM
NPOW3TUYALLM OT 3aKOHOBUTE paznopeatu 1 OT 4Orosopa
pYCKOBE MUK NoemaHe Ha OTroBOPHOCT. 3acTpaxosaTenHaTa
3aWnTa TpAbGBa A3 NOKPWBa M OTFOBOPHOCTTA 33 LWETU KbM
TPETW NULLE HA BCUYKA NOAN3MBARUTENV U HaeTW OT
U3MBAHUTENA MU NPY M3MBAHEHWETO Ha AOroBopa

9. GakTypuTe TpAOBa Aa Ce U3MPAaLLAT Ha NOCOYeHNs B
[O0roBOpa/3anBKaTta 3a Tasun Len agpec B eAUH OpuriHaneH
€K3eMNIAP M CbC 33 0bIXUTENHO BAWMCAH HOMEP Ha
Oorosopa w/unn 3anskata. akTypute TpAbBa f1a OTroBapAT
Ha aKTYaNHUTE OAHBYHMU U3NCKBAHWSA, KATO 0COOEHO BaXHO e
330bIXUTENHOTO NOCOYBAHE Ha UASHTUDVKALIMOHEH HOMEpP
no AOC, kKakTo Ha Bb3noxuTtens, Taka v Ha M3nbaHuTens, a
Taka CbUO OTAENMHO U3NUCBAHE Ha CTOWHOCTTA Ha AAC
®aKTypu, KOUTO He OTTOBAPAT Ha Te3W YCNOBUA, He Ca
OCHOBEHWE 33 Ab/IKMMO NallaHe 1 Bb3foXUTenaT cun
3anassa NpaBOTO Aa 1 BbpHe 06paTHO A0 M3NbaHUTENA 3a
Kopexkuma. CpoKbT Ha NNaLlaHe 3anoysa ga Tedue oT
MOCTBNBAHETO HA MAKTYPWUTE N HA BCUYKM NPUAEXKALLN KbM
foCTaBKaTta/ycnyrata JOKYMEHTU Npu NoCoYeHns 8 JoroBopa
nony4aTen Ha crtokaTalycnyrata, Npu ycnoBme, Ye e Hanuue
pernameHTNPaHoTO, CbrNacHO AOroBopa, NPUeMaHe Ha
[oCTaskaTta/ycnyrata NocpeacTsoM AByCTPaHHO NOAMMCcaH
nann

10. B chyqar, e n3pryHO He e JOrOBOPEHO HELLo ApYyro, TO
NpW HaCTUHHK BOCTaBKW, UMK MPU HYaCTUYHO N3NbAHeHWe Ha
ycnyruTe, e onyCcTmMo U3AaBaHeTo Ha eaHa oblia dakTtypa
cnef uANoCTHOTO N3NbJIHEHWE Ha 4Orosopa. MnalaHnaTta ce
M3BBLPLIBAT HE NO-KbCHO OT NOCOYEHMA B [OrOBOPa/3asnBKaTa
Cpok. Mnalanmnsa, KOUTo Ca N3BBLPLLEHN B PAMKMUTE Ha TO3M
CPOK, €& CHUTAT KaTO HaBpeme M3BbPLUIEHN, OTHOCHO
[OOrOBOPEHN OTCTBAKKW, W HE MPEAN3BMKBaT Mocneamuy ot
3a0aBa 3apafn Hecnas3saHe Ha CPOKa 3a niauiaHe. Mpw
NPOCPOYBAHE Ha NNALLAHETO OT CTPaHa Ha Bv3noxutensa ce
ripunara 3aKkoHoBaTa AMxBa 3a 3abasa Npw NnaLlaHeTo
cwrnacHo 4n.86 ot 33/, OcBeH 33KO0HOBaTa fMxBa 3a 3abaBa
Bb3n0oXuUTeNAT He ObIXM 3annallane Ha apyrm
06€31LETEHNA 1 HEYCTOMKN, OCBEH B CyYan Ha JOKE3aHO
YMULLNEHO BMHOBHO NoBefeHue

11, B cayyvanm Ha uecua, VIBNbAHUTENAT e ObXeH Aa
yBEAOMU MUCMEHO (He No pakc unun e-mail) Bbanoxurtens 3a
CKMOYSHW [OroBOpYK 3a Lecud. B cnyyal Ha Lecnsn
Bb3/10XKUTENAT UMa MPAaBo A3 HAYWCAN W 3a4bPXKK Takca 3a
0bpaboTka 1 NoLAbLPXKaKHe B pasmep Ha 1% oT
NPeXBbPNEHOTO B3EMaHe

12 TNpaBo Ha 3a[bpXaHe 8 Nos3a Ha M3nbnHuTena He ce
TIONYCKa OCBEH aKO He e M3PMYHO 3aKOHOBO ypeaeHo

Bu3noxutenar uma npaso Oa npyxsalia cobcTeeHK

liable. The Contractor shall, at his own expense, conclude the
relevant general liability insurance to cover all the legal
provisions and contract risks in taking responsibility. The
Insurance protection shall cover the liability for damages to
third parties of all subcontractors hired by the contractor
under the contract.

9. Invoices must be sent to the specified in the contract/order
address in one original copy and shall contain the contract
number and/or order number. Invoices must comply with the
current tax requirements, and it is particularly important to
point the VAT identification number, as well as the VAT
numbers of the Assignor and of the Contractor, the value of
the VAT shall be pointed separately. Invoices which do not
meet these requirements shall not be considered as a ground
for due payment and the Assignor has the right to send them
back to the Contractor for correction. The payment period
begins to run from the receipt of the invoices and all the
adjacent to the delivery/service documents according to the
specified in the contract recipient of goods/service, on
condition that the delivery/service has been accepted via
bilaterally signed CD as stated in the contract

10. In case it has not been explicitly agreed otherwise, in case
of partial deliveries or partial performance of services it shall
be acceptable to issue a total invoice after the full
implementation of the contract. Payments shall be made not
later than the specified in the contract/order period.
Payments, made within this period shall be considered as
committed on time, in regards to the negotiated discounts,
and shall not cause effects of delay, because of failure to
comply with the payment period. In default of payment by
the Assignor, shall apply the legal interest rate for payment
delay in accordance with Art. 86 of the OCA. Except for the
legal interest for delay the Assignor shall not owe any other
payment damages and other penalties, except in cases of
proven wilful misconduct

1. In the case of cession, the Contractor is obliged to notify
the Assignor, in writing (not by fax or e-mail), about signed
deeds of assignment. In case of cession the Assignor is
entitled to charge and maintain the handling fee and
maintenance amounting to 1% of the claim.

12. Right of Lien in favour of the Contractor shall not be
allowed unless specifically regulated by law. The Assignor Is
entitled to set off his own debts and claims, which the
Contractor is due to the enterprises of the Assignor's



B3EMaHWA, KakKTO 1 B3EMAHWA, KOUTO VI3NBAHNTENAT ObIXN
Ha npeanpuaTua OT KOHUEpPHAa Ha Bv3noxuntens, or
B3eMaHus, KOUTO Ce Ob/XaT KbM M3mbiHuTens

13. M3sNbaHnTensT ce 3afb/Kasa Aa Nasun KaTo noseputenHa
uanaTa MHQOPMauna u NpeaoCTaBeHaTa My AOKYMEHTALMA
(0Bpa3uw, HepTexu, CKMLW, AaHHN B €NEKTPOHEH BUL,
M34MCNeHns v ap.nogobHwW), cTaHana My W3secTHa BbB
BPB3Ka C Npoueaypata, 4a f CbxpaHABa MO HaANEeXEH HauWH,
Ja A M3n0/1383 €4UHCTBEHO BLB BPb3KA C U3NBLJHEHUETO Ha
JOroBopa 1 Aa He A Npasu AOCTHMHM 33 TPETKU L3,
[J0TOraBa AoKaTo TA He CTaHe NybanyHo N3BeCTHa Uan
[OCTbMHA. [pn npremaHe Ha foCTaskaTalycnyrata
npegocTaseHuTe My OT Bb3noxuTens 4OKyMeHTU ciefsa na
6vgat BbpHaTV 06paTHO B OpuUrMHan 6e3 na ce NpasaT
KOMUA OT TAX. Ha W3nbaHuTena Moxe Aa ce pa3pewun camo
CReq M3PUYHO MMCMEHO Cbrnacme OT CTpaHa Ha
Bb3noxwitens ga nybnvikysa AaHHW, CBbP3aHW C NPOEKTa,
WAV Aa Ha30Be MMETO Ha Bb3N0XNTeNA KaTQ HEroB KJIMEeHT
B ciyvain Ha HecnasBaHe Ha rope NOCoMEeHUTE 3aAb/KeHNA
W3MBAHUTENAT Ce 3a4b/KaBa Aa 3annatv rnoba 8 pa3mep Ha
25 000 nesa. Bb3noxXxuTenar nma NpaBo Npu HecnaspaHe Ha
Te3n 3a4b/KeHnn [a npeteHaupa i apyrn obeslieteHns 3a
Bpeau.

14. 3NbAHWTENAT rapaHTupa, Y€ 4OCTaBKuTe/yCnyriTe
OTrOBAPAT Ha HaW- HOBUTE TEXHWHECKU NOCTUXKEHUS,
M3MbAHUTENAT HOCKU OTFOBOPHOCT 3@ BCUYKKM Bb3HWKHAK
LIeTH, Har-Beye, HO He eOUHCTBEHO, CBbP3aHK C IT-cncremm
/WM gaHHW Ha Bb3noxunTena, Korato Te He ca Ha
Pa3noN0OXeHNe, He Ca ONa3eHn B TavHa WK ca u3rybunn
LenocTTa cu

15. V3nbaHMTENAT OTroBapA W FapaHTpa, Ye Ypes
focTaBkata/ycyrata HaMa 4a Ce HapyLlaTt npaBaTta Ha TpeTu
NMua BbPXy 0B6eKTW Ha UHTEeNeKTyanHaTa unm
WHAYCTPUANHATa COBCTBEHOCT. Bb3NOXUTENAT He HOCK
OTrOBOPHOCT NPW BB3HUKHANW €BEHTYaIHW MPETEHLMW Ha
TpeTW NnLa B Ta3n BPb3Ka M BCMYKK 1ckose we ObaaT
Haco4eHn Kbm M3nbanuTens,

16. U3NBAHWTENAT KaTeropu4HO Ce Cbrnacasa, He npu
N3NbAHEHNE Ha TO3K OOrOBOp LWe CNa3Ba 3akoHa 3a 3alnTa
Ha INYHNTE OaHHW 1 NOA3aKOHOBUTE HOPMATVIBHIN aKTOBE 1
4e BCUYKM JaHHW, CTaHaau My U3BECTHWU BbB BPb3Ka C TO3M
L0r0oBOop, NPK HeOBXOAUMOCT MOraT 43 Ce NPeaoCTaBaAT Ha
TpeTn Anua (Kato NpoekTaHTckn upmu, cobBCTBEHMUM Ha
ChOPBbXEHWA, 3aCTpaxaBaTeNM 1N AP, HO HE W Ha KOHKYpeHTw)
CaMO MPU CNa3BaHe Ha Te3n N3NCKBaHUA. M3NeAHUTeNaT
HOCK OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Ye KakTo Herosmte paboTHuum
TakKa 1 BCMYKM OHE3W, KOUTO NPeAOCTaBAT yCIyrv BbB BPL3KA
C M3MbIHEHWETO Ha A0roBOPa, Wie CNa3saT pasnopeadwvTe Ha
HactoAwmTe OB YCIOBUA Ha 3aKkyryBaHe u 3aKOHOBUTE
M3nckBaHwa. Te TpABBa U3PWYHO [a Ca MHDOPMUPAHY, Ye
HAaPYLIABAHETO Ha V3UCKBAHETO 3a NoJlaraHe Ha
HeobxoanmaTa rprxa v 3a nNaseHe B TalHa MOXe Aa fosede
[0 NpereHuun 3a 0be3seTeHre KakTo v NoasexaaHe nog,

concern, which are due to the Contractor

13. The Contractor shall keep confidential all the information
and documents available to him (models, drawings, sketches,
electronic data, calculations and the like) that have become
known to him in connection with the procedure. The
Contractor shall store it in an appropriate way, shall use it
solely in connection with the contract and shall not make it
available to third parties as long as it does not become
publicly known or available. During the acceptance of the
delivery/service, the provided by the Assignor documents,
should be returned in the original form, it is not permitted to
copy them. The Contractor may be authorized only after a
written consent by the Assignor to publish information
relating to the project or to name the Assignor as his
customer. In the event of failure of the forementioned
obligations the contractor shall be obliged to pay the fine at
the amount of 25 000 BGN. The Assignor has the right, in
case of non-compliance with these obligations, to claim for
other damages as well

14. The Contractor shall ensure that the deliveries/services
meet the latest technical achievements. The Contractor shall
be liable for any resulting damage, most of all, but not
exclusively, related to IT -systems and/or the data of the
Assignor, when they are not available, are not safeguarded in
secrecy or have lost their integrity.

15. The Contractor shall be responsible and ensure that by
the delivery/service will not violate the rights of third parties
on intellectual or industrial property. The Assignor is not
responsible for any possible claims of third parties in this
connection, and all claims will be directed to the Contractor

16. The Contractor shall explicitly agree that in the
performance of this contract will comply with the Law and
regulations on Personal Data Protection and that all
information disclosed in connection to this contract, if
necessary, may be made available to third parties (such as
design companies, facility owners, insurers and others, but
not competitors)only in accordance with these requirements.
The Contractor shall be responsible that, as well as its workers
and all those who provide services in connection with the
performance of the contract, will comply with the provisions
of this General Purchasing Terms and legal requirements
They must be explicitly informed that viclation of the
requirement to exercise proper care and confidentiality may
lead to claims for damages and administrative and criminal
liability



AOMUHNCTPATUBHO -HaKa3aTeiHa OTrOBOPHOCT

17. Bb310XUTENAT, MMa NPaBO eAHOCTPAHHO 438 NPEKPATH
forosopa 6e3 NpeAu3BecTUe B Ciyqar, Ye cpeuly
VI3MbaHWTENA € OTKPUTO MPOU3BOLCTBO NC obABsABaHe 8
HECBLCTOATENHOCT, MK € 0BABEH B HECHCTOATENHOCT, KAKTO 1
KOraTo BbpXy MMYLLECTBOTO My € HaJIOXEH 3anop Uiu
Bb3OpaHa 3a noracABaHe Ha AbAr. NPy OTTErNAHETO CU OT
A0roBopa Bu3noxutenar Tpabea Aa nokpue pasxoauTe 3a
M3BbPUIEHNTE 0 MOMEHTA [OCTaBKW/YCyrn oT
N3nbaHuTens 8 Ciydan, Ye Bb3NoxuTensT e Moxe fa rv
13M0A3Ba MO NpefHasHayeHneTo UM 0TOENA3aHo B
[0roBopa. B HMKakbB Ciydar TOW He ObXM KaTo 3annauiaHe
noseye OT TOBA KOETO € W3MbJHEHO

18. Bb3N0OXATENAT MMa NPaBo A3 fPEXBLPIN JOrOBOPHCTO
OTHOLLIEHWE C BCUYKWTE MPaBa 1 3aAb/KEHNA HA ApYyro
NPEANPUATUE OT KOHUepHa EVN. U3nbaHnTenaT Hama npaso,
OCBEH B CJly4alt Ha NPeABaPUTENHO MUCMEHO Cbraacne ot
Bu3noxuTena, ga npexsbpns QOroBOPa KakTo UAN0 Taka W
HaCTUYHO Ha TPETU NNUA W/WAK O3 aHraxvpa
NOAU3MBAHUTENN.

19. BCWykn CNOpoBe BBb3HUKHANM BB BPb3KA C Th/KYBAHETO
W V3NBIHEHWETO Ha A0roBopa We 6baaT pellaBaHn ot
CTpaHuTe B 4OBPOHAMEPEH TOH YPE3 NPErosopu,
KOHCYNTaUMKN U B3aNMHOW3MOOHN CNOPa3yMeHus. AKO Taknea
He 6bAaT nocTurraTy, CnopsT we 6bae OTHeCeH 3a
pa3peLueHne OT KOMNETeHTHNS PaoHeH, CbOTBETHO
OKpBxeH Cbg No CeganvuieTo Ha Buanoxutena. B cuna e
MaTePUANHOTC NPABO Ha CTpaHaTa no ceaebHa perncrpaums
Ha Bb3/10XUTENA, KAaTO Ce W3K/KYBA NPUIAraHeTO Ha
KonseHuusata Ha OOH 3a gorosopuTe 3a MexXayHapoLHM

NPOAAKOV Ha CTOKM Y HOPMUTE Ha MEXAYHapPOAHOTO YacTHO
NpaBo. E3uKbT Ha AoroBopa e oULMANHNAT e31K Ha
CTpaHata no cbaebHa perncrTpauus Ha Bruanoxurena.

20. Ao Hakow pasnopeabw oT Tesu 06wy ycnosus Ha
3aKynyBaHe ca, nam CTaHaTt U3LUANO WK
OTHACTUHEAEUCTBUTENHM UIN HEOCBLLECTBAMM, TO TOBA HAMA
[a 3acerHe BafIMAHOCTTa Ha OCTaHamMTe pasnopenbu. Ha
MACTOTO Ha HeAEMCTBUTENHNTE UK HEOCHLLECTBUMM
pasnopenbu CTpaHTe Ce CnopasymMsaBaT 3a ypexaaHe Ha
B3aMMOOTHOLLIEHUATA MO TaKbB HAUMH, KOMTO € BB3MOXHO
Ha-BNM3BK A0 OHOBA, KOETO CTPAHWTE, Ca LeNenu Ypes
CTaHanate HedencTBUTENHA MU HEOCHLLECTBIIMA
pasnopeada OT CKAOHEHOTO CNOPa3ymMeHme.

(M3maHue SHyapw 2011)

17. The Assignor has the right to unilaterally terminate the
contract without notice if against the Contractor has been
opened proceedings of declaring bankruptcy or has been
declared bankrupt, and when the property has been put
under distraint or foreclosure for repayment of debt. Upon a
withdrawal from the contract, the Assignor has to cover the
cost of deliveries/services performed to date by the
Contractor, in case that the Assignor will be able to use them
for their intended purpose stated in the contract. In any case,
the Assignor is not liable to pay more than for that which has
been already implemented

18. The Assignor is entitled to transfer the contractual
relationship with all rights and obligations to another
enterprise from the EVN concern. The Contractor shall not be
entitled, unless in the case of a prior written consent by the
Assignor, to assign the contract in general or partial to third
parties and /or to engage subcontractors.

19. All disputes arising from the interpretation and
implementation of the contract shall be settled by the Parties
in friendly tone by negotiation, consultation and mutually
beneficial agreements. If such can not be achieved, the
dispute shall be referred to the competent Regional,
respectively District Court according to the domicile of the
Assignor. In force shall be the substantive law on the part of
the court registration of the Assignor, excluding the
application of the United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods and the rules of private
international law. The language of the contract shall be the
official language of the country according to the court
registration of the Assignor

20. If certain provisions of these General Purchasing Terms
are, or become wholly or partially void or not feasible, it will
not affect the validity of the remaining provisions. In place of
the invalid or impracticable provisions, the Parties shall agree
to regulate their relationship in a way that is as close as
possible to what the parties were intended to according to
the invalid or impracticable provision of the signed
agreement,

(Egition January 2011



Kﬂaysa 3d COLIHAJIHA OTTOBOPHOCT Ha APYiKeCcTBaTa

oT rpynara Ha EVN

VI3NbAHUTENAT feknapupa, Ye e 3ano3HaT CbC
CbAbPXAHWMETO HA MO-A0JY MOCOYEHUTE KNay3n 3a
coupanHa OTroBOPHOCT, KOUTO €a B CMAla CbLLO W 33
apyxecrsata of rpynara EVN, v we cnassa cblimTe npu
M3BbPLUBAHETO HA AOCTABKU/YCNYTW. Bb3/10XUTENAT € B
NPaBOTO C# MO BCAKO BPeMe fia MPOBePsiBa CNa3BaHETO
Ha TOBAa 3afbJ/IXeHue. B Ciyyam Ha HapyLleHue
Bb30OXUTENAT Ma NPaBo A3 U3NCKA NPEAOroBapaHe ¢
LieN Bb3CTaHOBABAHE Ha JOrOBOPHOTO CbCTOAHUE. AKO 8
pamKuTe Ha eauH Mecel, U3MbAHWUTENAT He U3Nb/HW
TOBA W3NCKBAHE WM aKO YCTAHOBEHWAT HELOCTATbK He
6vae npemaxHaT uan OTCTPaHeH B PAMKUTE Ha
onpeaenenna um AByCTPaHHO MexXOy CTpaHuTe
Cbr1acyBaH CpPoK, Bb3fOXMTENAT € B NPaBOTO U
He3abaBHO fa npekpaT gorosopa. CblLOTO BaXu U B
cnyyan, ve U3NbNHUTeNAT OTKas3ea Uan Bb3NPenaTcTaa
NPOBEXAaHETO Ha Takmnea nposepku. OCBeH TOBa
M3MbaHnTeNsaT ce 3aabakasa aa obsbpie ¢
U3MBAHEHVETO Ha CNEAHNTE OCHOBHW NONOXEHUA vi
MPUHLMMM CBOUTE OOCTaBYALM, KAKTO U
NOAM3MBIHUTENU

1. Cna3saHe Ha JYoBellkuTe npasa. OT HawwmTe
V3MBAHUTENIN 1 TeXHUTE NOAM3NBAHWUTENN (e O4YaKBa Te
03 npv3HasaT Bceoblyarta XapTa 3a nNpasaTta Ha 4oBeka
Ha OOH, KakTo ¥ Aa rapaHTvpar, Y& Te MO HUKaKbB
Ha4WH He Ca 3aMeCeHN B HaPYLUEHWA Ha YOBELLIKMTE
npasa

2. Nvnca Ha BeTCKn 1 NpuHyanTened Tpya. Hawwte
M3NbAHUTENM 1 TeXHWTE NOAN3MBAHWUTENN NPU
NMPOM3BOACTBOTO HA NPOAYKTATE CU 1 NPU M3BBPLUBAHE
Ha yCnyruTe cu ce 3a4b/KaBaT A3 He M3N0A3BaT Um
LONYCKaT AeTCKN, NPUHYANTEICH UK Apyr
HepobpoBOEH TPy Cbrl. KOHBEHUMWTE Ha
MexpayHapoaHata OpraHu3sauva Ha Tpyaa (ILO).

3. Jlvnca Ha UCKPUMUHALMA Wk TOPMO3 Ha paboTHOTO
MACTO. KbM BCeku CbTpyAHWK cneasa fa Obae
NOAXOXLAHO C pecnexT v AOCTONHCTBO . HUTO efmH
CbTPYAHVK He Tpsabea fAa 6bae dhusndecky, NCuxmyeckn,
CEKCYanHO WK CIOBECHO TOPMO3€eH, ANCKPUMUHMPaH
nav fa 6bvae 3n0yrnoTpebaBaHo C Hero Nopaawn Heroeata
MON0Ba NPUHAANEXHOCT, PAca, Pennrus, Bb3pacT,
MPOW3X0A, YBPEXAaHe, CexcyanHa Wanu noamTnyecka
OpUWeHTaLUA, MUpornes,

4 be3onacHn 1 30paBOCIOBHY YCIOBUA Ha TPYA Ha
paboTHOTO MACTO. TpabBea Aa Ce rapaHTupa, Ye HauwmTe

The contractor has taken cognizance of the following
integrity clauses, to which the EVN Group is also
committed, and shall take them into consideration when
rendering its deliveries/services. The client is entitled to
revise the content of these duties at any time. In case of
viclation, the client is entitled to request negotiations in
order to re-establish the contractual conditions. If the
contractor fails to comply with this request within one
month or does not desist from or correct the ascertained
breach of contract amicably or within a reasonable
period of grace, the dient is entitied to terminate the
contract with immediate effect. If the contractor refuses
or prevents such revisions from being carried out, the
client is likewise entitled to terminate the contract with
immediate effect. Furthermore, the contractor
undertakes to make the following principles and policies
binding upon its upstream suppliers and subcontractors.

1. Recognition of human rights. Our contractors and
subcontractors are expected to recognize and uphold
the United Nations Declaration on Human Rights and to
ensure that they are not involved in violations of human
rights

2. No child labour or forced labour. During the
manufacture of their products and provision of their
services, our contractors and subcontractors undertake
not to use or tolerate the use of child labour or forced
labour or other involuntary labour as set out in the
Conventions of the International Labour Organization
(ILO).

3. No discrimination or harassment in the workplace
Each employee shall be treated with respect and dignity.
No employee shall be physically, mentally, sexually or
verbally harassed, abused or discriminated because of his
of her sex, race, religion, age, origins, handicap, sexual
orientation or political or ideological views

4. Safety and health in the workplace Our contractors
and their subcontractors must ensure that safety and
health are guaranteed for their employees in the



N3MbaHATeNU 1 TEXHUTE NOAV3MBAHWTENM rapaHTUpaT
Ha CbTPYAHULMTE C 6230MacHU 1 340aBOCIOBHN
yCNOBWA Ha TPYA, KaTo Cra3saTt npuiaraHWTe 3a T0Ba
3aKOHW 1 NpasuaHKuKW, Tpabsa Aa ce NpegocTasn
cBobofeH AOCTLN A0 NUTENHa BOAA, CAHUTAPHW
NOMeLLeHNs), CbOTBETHATa NOXapHa 3auimTa,
OCBETNEHWE, BEHTUNALMA M AKO € HeOBXOaUMO -
NOAXOLALNTE NNYHWA MPEANa3HN CpeacTsa
CoTpygHUuMTE Ce 0Oy4aBar fa U3non3eat KOPEKTHO
NMYHUTE NPEANa3Hm CPeacTsa U Aa No3HasaT obLuTe
pasnopeadw 3a CMrypHoCT

5. Tpynoso- v counanHo npasHu pasnopendun. Mpn
U3MBAHEHWE HA NMOPBYKN HawmMTe M3nbaHuTenun v
TEXHWUTE NOAM3NBAHUTENN Ca 3a4b/IKEHN fa Cra3BaTt
BaNMOHWTE 33 CbOTBETHATA CTPAHA Ha M3MbHEHWE
TPYAOBO- 1 COLMANHO NpasHU pasnopendu

6. Npo3pa4HoCT Ha paboTHOTO Bpeme 1
Bb3HarpaxaeHneTo. PaboTHOTO Bpeme Tpabsa Aa Hbae
B CbOTBETCTBUE C NPUIOXUMUTE 3aKOHW. CbTPYAHVUMATE
Ha HaWMTe V3NBAHWUTENN W TEXHUTE NOAM3MBAHUTENN
TpAGBa da UMaT TPYAOBM LOrOBOPW, B KOUTO A3 ©
tb1KCMpaHo paboTHOTO BPEME W Bb3HArPAXAEHNETO.

7. 3almTa Ha OKONHaTa cpefda. Hue odakame ot
HaWMTe V3MbAHUTENN N TEXHATE NOAN3MbAHUTENN B
PaMKMTE Ha TAXHaTa NpeanpremMayecka AenHoOCT aa
CNa3BaT NPUNOXKMMUTE 3aKOHW, NOL3aKOHOBN
HOPMATVBHM aKTOBE M NPABUIHULIA 33 ONa3BaHe Ha
OKCfIHaTa cpefa v Npu NpeaoCTaBaHe Ha yCyrn/
[OCTaBKK CbOTBETHO @ NPEUEHsBaT MKOHOMMYECKITE,
€KONOTUYHITE W COLMANHUTE acnekTh 1 no TO3M HaYMH
03 B3emMaT Npeasua NprHUMNWTE Ha yCTOMYUBOTO
pa3suTue

8. Hamanasare Ha N3N0N3BaHETO Ha pecypcw, oTagsHe
Ha OTNagbUX U eMUcKn. MOCTOAHHOTO NOA06PABaHE Ha
eeKTUBHOTO M3MON3BAHE HA PeCypcuTe € BaxHa
CbCTABHA YaCT Ha YNPABAEHUETO U DMPMEHOTO

PBKOBOACTBO. HalumTe M3NbAHUTENN U TEXHUTE
NoAU3NBAHUTENN TPACBA Aa MAHUMU3UDPAT OTAENAHETO
Ha OTNaAbLM OT BCAKAKBLE BUA, KAKTO 1 OTAENAHE HA
BCUYKM EMUCUV BbE Bb3yxa, BOAATA WV NOYBATA

9. BUCOKM eTUYHM CTargapTh. Hie oYakBame oT HaluTe
N3MeaHNTENN 1 TeXHWUTE NOAN3NBAHUTENV Aa
OEeMOHCTPNPAT BUCOKM CTaHOAPTV Ha IMpMeHa eTuka,
03 CNa3BaT CbOTBETHUTE HAUMOHANHU 33KOHM (0COBEHO
TPYLOBOMNPABHUTE U KapTeNHUTe pasnopeabm, KakTo 1
pasnopeaduTe 3a 3alnTa Ha KOHKYPEHLIVMATA U Npasara
Ha NOTPEOUTENNTE) U MO HNKAKBB HAYMH A3 He ce
BBbBNINYAT USIN Ja y4aCTBAT B KOPYMUUOHHU CXeMU, NbXa

workplace while observing any applicable laws and
regulations. Free access to drinking water, sanitary
facilities, appropriate fire prevention equipment, lighting,
ventilation and — if necessary ~ suitable personal
protective equipment must be provided. Employees shall
be trained in the correct use of protective equipment
and in general safety rules

5. Labour and sacial security laws. Our contractors and
their subcontractors undertake to abide by the labour
and social security laws that apply in each country when
implementing contracts.

6. Transparency as regards working hours and
remuneration. Working hours shall be in line with
applicable laws.The persons employed by our contractors
and subcontractors shall receive employment contracts
in which working hours and remuneration have been

laid down

7. Protection of the environment. We expect our
contractors and their subcontractors to observe all
applicable laws and regulations on the protection of the
environment when carrying out their entrepreneurial
activities and to pay proper attention to economic,
ecological and social aspects when rendering their
services/deliveries and thus not lose sight of the
importance of sustainable development.

8. Reduction in the use of resources, waste and
emissions. The continuous improvement in the efficiency
of how

resources are used is an important part of management
and running a business. Our contractors and their

subcontractors shall minimize waste of any sort and
discharges and emissions into the air, water and ground.

9. High ethical standards. We expect our contractors and
their subcontractors to attach a high degree of
importance to

business ethics, to abide by prevailing national laws (in
particular labour, competition, anti-trust and consumer
laws)

and to refrain from engaging or participating in



MW N3HYABaHE.

10. Npo3payHu B1sHec OTHOLUEHWA. HalumTe
V3MbAHUTEAN U TEXHWTE NOLM3NBAHWUTENN He TpAOBa
HWUTO [a npegnarart HATO Aa N3MCKBaT, HUTO da
rapaHTVpaT, HATO A4a NpuemMat Nodapbuy, nnaiaHua
WAV Opyrv npeaumcTsa ot nogobeH pog unv obnaru,
KOWTO MOXe Ja Ca NpefHasHa4YeHn Oa NCATUKHaT
[a0eHo fvue da HapyLun 3a0b/DKeHATa v

11. Mpaso 33 nposexgaHe Ha CuOpPaHUA 1 CTauku.
PaboTHULMTE W CYKMTENWTE Ha HaWTe U3nbaHuTem
1 TEXHWTE NOAM3MbAHMTENM TPAOBa fa umat
Bb3MOXHOCT B PAMKMTE Ha 3aKOHOBMTE pa3nopentv Ha
CTpaHaTa, B KOATO Te paboTAT, ga y4acTeaT B cbbpaHus
¥ cTaukn, Be3 Oa ce CTpaxysaT OT NOCNEACTBUA.

(N3paHve Anyapu 2011)

corruption, bribery, deceit or blackmail.

10. Transparent business relationships. Qur contractors
and their subcontractors shall abstain from offering,
requesting, granting or accepting any gifts, payments or
other comparable advantages or gratuities that might
induce someone to violate his or her duties.

11. Right of assembly and strike. The persons employed
by our contractors and their subcontractors should be
granted the right to participate in assemblies and strikes
in accordance with the laws of the country where they
work without having to fear any possible consequences.

(Edition January 2011)



